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. Έ  Λουκία Μπρε&άλ άπό της έν Δ ινκν έγκαταστάσεώς · 
'της υπέφερέν ολονέν περισσότερον,τά δέ «ρώτα ψύχη επ ε- 
jîéJvtoMiv τόσον την κκτάστασιν τη ς υγείας τ η ς ,  ώστε 
ÿ, γονείς της άνησυχήσαντές 'άχεφάσισαν νά συγκροτήσουν 
A ιατρικόν συμβούλων έκ πολλών ιατρών.
. Πβρεδέχθησαν ούτοι όμοφώνως την ύπαρξιν ισχυβλ- 
[ί«ς, ά λ λ ’ επ ίσης, όμοφώνως.παρεδέχθησαν ότι ενεκα του · 
Γήαιροΐί οργανισμού της ασθενούς η θεραπεία ήτο βεδαία; 
Τοϊτο έπεχυσεν ολίγον βάλσαμον εις τάς καρδίας τών 
γονέων καί ευθυμίαν ε ις  το πνείίμα της νεαρας κόρης, ή  

•Μοία με εκρηξιν χαράς ΰπεδέ^θη την Ευτυχίαν, έλθοϋσαν · 
"*ώ απόγευμα νά μάθη ποιον ητο το αποτέλεσμα του ια
τρικού συμβουλίου. . .
ί: , ιΈ λ α  εδώ, κοντά ’ς το κρεββάτι μου, va σε απολαύσω \· 
άαλά" την τελευταία φορά που ή λ θ ε ς . Ικαμνες τόσφ σοβά- 
ρες όμιλίες μέ τη  μαμμά, ώστε ..πολύ αμφέβαλα αν θά 
αετεδεχεσό πλέον να συνομιλήσης μαζί μου δι ’ εκεινά που · 
μάς ένδιέφερον άλλοτε. Α ί.σοβαράί σου ασχολία« σου δί-.'. 
ίουν ενα ύφος τόσψ σοβαρόν !

—"Ελα' μη με περιπαίζης' ! »  είπ εν ή  δεσποινίς Μ ορ-.' 
:&ς περιπτυσσομένη α υ τή ν  θά τας έβρισκα.πολύ βαρείας",, 
¿«ίτάς τας1 ασχολίας εάν ήμουν υποχρεωμένη .νά τας έχω' ' 

ιίωνίως . . . Πόσον ήμουν ευτυχής πρό δύο μηνών, χω 
ρίς νά το γνωρίζω  ! Φαντάσου 3τ< την παραμονήν του δα- . 

'Jwtou της θείας μου είχα κλαύση διά μερικάς διασχεδά- ' 
’ ίίΐς,-τας όποιας είχα παραίτηση, φθονούσα . την τύχην 
:τοϊ πτηνού μου, τό οποίον ζη  χω ρ ίς απογοητεύσεις 1 Π α- 

ΐξον.πράγμα νά γηράσω τόσον πολύ από εκείνην την 
•ημέραν; Έ άν τό πράγμα έξαχολουθήση, γρήγορα ή τούφα 

5ί«ότη τών λευκώ ν τριχών δά εύρη συντρόφους, 
ύ  — Ά φ ' οδ είσαι τόσον σοβαρά, - τη ειπεν ή φίλη της, 
πρέπει νά σου έμπιστευδώ εν μυστικόν, το όποΤον ήθελα 
•ya «υμμερισθώ μέ κάποιον'άλλως τε δεν εχω την συνήθειαν 
' ή  σου λέγω  πάντοτε ο ,τι με. χαροποιεί ή  ο,τι με θλίβει ;

— ’Ο μίλησε' δέν εινε βέβαια τίποτε κακόν . . .
— Α π ενα ντ ία ς ' έ ίν ε . σχεδόν, βέβαιον οτι ή  ’Αννίχα θά 

’.ιδριανδρευθή.
— 7Α , αλήθεια 1»

··. Καί επειδή ε ίς  την ηλικ ίαν τής πριγχηπίσσης Ροζάλβας, 
.■■'γεγονός τοιούτου είδους εξάπτει πάντοτε τήν περιέργειαν 
^ζόΐήροτάτην, εγ ινεν όλη αυτιά διά νάκούση τάς λεπτομερείκς,

αί όποΓαι 6ά' τη  άνεκοινοΒντο Ιπ ί του δέματος τούτου.
' Ή  ’Αννίκα, ή  μεγαλητέρα αδελφή, έξετιμάτο πολύ από

• Ή  σνρίχτρι αΰτή μιμείται την φωνήν τοΰ νίβρον · (Σ ιλ .1 ΐ4 ,» '· α ' |

ενα δημόσιον υπάλληλον, ό όποιος, είχε μείνη επ ί τέσσαρα 
Ιτη έΐς τό Α ινάν, Ε ίχεν άπέλδη έκεΐθεν τό παρελθόν Ιτος 
λυπούμενος επειδή, την εποχήν ι εκείνην δέν ήδύνατο άκόμη 
νά ένώση την τύχην του μέ τή ν τη ς δεσποινίδας Μ πρεδάλ. 
Κατόπι’ νφ  ήλθε μία κληρονομιά, χάρις ε ις  τή ν δποίαν ήδύ
νατο νά νυμφευθή χω ρ ίς νά τον μ έλ η ,α ν  ή  νύμφη ειχε προί
κα ή δέν ε ίχ ε . ·.

σ Δυστυχώς , προσέθεσεν ή μικρότερα .αδελφή, b μ ίλ λω ν



γαμβρός μου θά μάς την χάρη άπό εδώ 
τήν Ά νν ίχ α ν . Κ αί άλλο κενόν ε ις  τό 
σιρίτι, διότι χα ί ό Μ άξιμος δέν θά ζή 
μαζί μ « ς  τον περισσότερον καιρόν. Σ ιω 
πή ! Ν ά τος ! Εεόρει χΓ  αυτός το νέον, 
άλλά  eívs άκόμη πολύ μυστιχόν, ¿ s i s  
8έν είμποροΰμεν να όμιλήσωμεν χαί οί 
τρεΐς περί αυτου. "Ας άλλάξωμεν λο ι
πόν θέμ α .»

— Τ ί τον έχάματε τον Ρολάνδον ; » 
ήρώτησεν ή  Ε υτυχία  τον Μ άξιμον εισ - 
ελθόντα.

— Τόν 'άφησα ’ς  το δάσος. Έχάθησε 
ς  τή ρίζα ενός δένδρο« χαί εβγαλεν από

τή  τσέπη τον Ινα  βιβλίο. Σ ε ’λίγο  9« 
ϊδής όλα τά θηλυκά λάφια νά  τον περ ι- 
τριγυρίσουν . . .  Κρίμα ποΒ ,δεν έχει το 
δάσος χαρά δύο τρία, ειδεμή το θέαμα 
θά ήταν γ ιά  ζωγραφιά . . .

— Π ώς «ΰτό ; ήρώτησεν ή  Α τυχία.
— ’Ιδού π ώ ς ' ο Ρολάνδος ενθυμήΟη 

Sv είδος ,συρίχτρας, έν χρήσει χαρά 
τοΤς άγρίοις χαί χατώρθωσε νά την χ α - 
τασχευάση. Ή . συρίχτρα αΰτή μιμείται εις 
τή ν εντέλειαν την φωνήν τοΰ νεβροΒ,τοΰ 
νεογέννητου έλαφιοΰ. Καί βλέπεις πειά 
τάς έλαφίνας νά τρέχουν προς βοήθειαν 
των μ.ιχρών των καί νάντιχρΰζαυν έξα
φνα τόν κύριον Κ α λο νή ν ! Ή μ ο υν π λ η 
σίον του οταν Ικαμε τήν πρώτην δοκι
μήν καί μία Ιλαρός έπήδησε σχεδόν. 
κατεπάνω  μου.· . .

— Σας πήρα γ ιά  το μικρέ τη ς , είπε 
γ ελδ σ α  ή χριγκήπισσα Ροζάλδα. Π ρέ-

. χ ε ι όμως, έχρόσθεσε σοβαρδς, νά προ
ειδοποιήσω τον άδελφόν μου να μή κάμη 
χρήσιν της συρίκτρας του, γ ια τ ί θα τον 
πάρουν διά λαθροθήραν. Π ώς τον διέ- 
ιρθειρε, θ ε έ  μου, ή  ζω ή μεταξύ τών 
αγρ ίω ν. Ε ίνε εύφυής καί θά επρόχοπτεν 
είς τάς σπουδάς του" άλλά  τώρα είνε 
αδύνατον νά τας εξακολούθηση συστη- 
ματιχως.

. — ,,ΚρΤμα τώ  δντι'· άχή'ντησεν δ νεα
ρός Μ πρεβάλ. Ά λ λ ά  μή άπελχίζεσθε' 
είμπορεΐ πάλιν νά του Ιλθη χ α ίνά  επ ι
κράτηση η ίρ εξ ις  π.ρός διανοητιχήν ερ
γασίαν. Τ ά ωραΤα έργα τον. συγχινοΰν 
καί περιγράφει τάς έξ αυτών εκτυπώσεις 
του μ ’ ευγλω ττία ν πλήρη εικόνων, ά
ξ ιω ν  ποιητών. Έ π ρ επ ε  νά τον άχούσετε 
πώ ς υπερασπίζει τόν Σατωδριάνδοντου. 
Π ήγε νά μου β γάλη  τά  μάτια μιά μέρα 
που του είπα ότι i  συγγραφεύς αύτός 
μοϋ φαίνεται στομφώδης. . .

— Σ άς παρακαλώ, ε ίπ ε τότε ή Ρο- 
ζάλδα, προσπαθήσατε νά του έμπνεύσετε 
τήν επιθυμ ίαν ·νά προπάρασχευασθή διά 
χανέν επ ά γγελμ α . Ό  μπαμπάς παρα- 
χονεΤται δικαίως πού τον βλέπει να πα
ρατείνω τήν άσχοπον χαί άλήτιδα αυτήν 
ζω ή ν. Δέν σας.εκάμε ποτέ λόγον περί 
τοΰ στρατιωτικοί» επ α γγέλμ α το ς ;

— Μ ’ ευρίσκει πολύ' ευτυχή διότι 
to ήκολούθησα; ά λλά  χωρίς νά φαίνε
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ται ότι το σκέπτεται διά τον εαυτόν του.
— Δέν, του ρίπτετε τήν Ιδέαν νά 

γ ίνη  στρατιωτικός ; Ό  μπαμπάς θά τό 
ήθελε πολύ. Ε ίνε το χαλλίτερον, νο
μ ίζω ,π ο υ  Ιχει νά κάμη.»

Ό  Μάξιμος έκολακεύθη πολύ διά τήν 
έμπιστοσύνην, τή ν όποιαν τψ  έδείκνυεν 
ή  νεάνις καί άπό· τη ς έπομένης ευθύς 
έρριψε τον πρώτον υπαινιγμόν, ε ίπ ύν  
προς τδν Ρολάνδον οτι έσκόπει νάναχω- 
ρήση ε ις  τήν ’Α λγερ ίαν μετά την έκ 
τής Σχολής έξοδόν του.

«Λ αμπρά, άπήντησεν ό Ρολάνδος.
— Νομίζω όμως ότι· αυτό ήμπορεΐς 

νά το κάμης καί σ ύ .’Ε γώ  είς τήν θέσιν 
σου θά κατετασσόμην ε ίς  τδν στρατόν.

— ’Εν ν.αιρφ πολέμου δεν θά διστά
σω ούτε σ τ ιγ μ ή ν  άλλά  ή πειθαρχία του 
στρατώνος με τρομάζει.

— Δ έν είνε τόσον αυστηρά είς τήν 
’Αφρικήν και θά ήμποροΰσες νά την 
ΰποφέρης.

— À, ή ’Α φρ ική ! ά’νέκραξεν ό 
Κ αλονής. “Α ν είχα περιουσίαν θά ¿πή
γαινα νά έξερευνήσω τά ς  άγνωστους 
τη ς  χώρας, νάνακαλύψω λαούς, τούς 
οποίους κάνεις Ευρωπαίος δεν έγνώ ρ ι- 
σεν «κόμη, νά σπουδάσω τά ήθη . τών 
άγριων α ύτδ ν .,

— Καί νά  φαγωθής από αυτούς ! 
διεκοψεν b Μ πρεδάλ.

— "Ας εϊμεθα σοδαρο’ι »άπήντησεν ό 
πρώην Σιού. θ ά  λάόω ύ π ’ όψει μου 
κα’ι τήν ιδέαν σου' Ιχω  όλον τόν χει
μώνα εμπρός μου δια να την μελετήσω 
με την ησυχίαν .μου.»

Μ ετά Ινα μήνα ό Μ άξιμος άνεχώρη- 
σεν άπό τό Δινάρ καί μόνος ό Ρολάν
δος έπεδόθη είς τήν τυχοδιωκτικήν ζωήν, 
ή  όποίκ τον κατέστησεν ιστορικόν ε ίς  τόν 
τόπον. Έ τρ εχ εν  είς τήν πεδιάδα, ε ίς  τά 
δάση, είς τόν α ίγιαλόν, εις τήν θάλαα- 
σαν. Ό  καιρός δέν-τον ήμπόδιζεν, αν 
κα ί.ό  χειμώ ν Ιχεΐνος ητο έξόχως 8ρι- 
μύς.' Ε ίς  τή ν Μ ανώλιαν τόν ήσθάνθη- 
σαν πολύ. Ή  μελαγχολία του π,άθους 
του έξ αύτόΰ έδιπλασιάσθη. Ή  κυρία 
Μορδάς Ιμενεν ε ίς  τό δωματιόν τη ς , 
τ υ λ ιγ μ έ νη . ε ίς  τάς σισύρας τη ς , ώ ς ό 
μεταξοσκώληξ ε ίς  τό κουκούλι του' οί 
μαύροι έφαίνοντο. παγωμένοι' ή  δέ Ε ΰ- 
τυχ ία  ήσθάνετο τόσην πλήξιν ώστε συ
χνά εκλαιε, ’Ερημιά .και μόνωσις. Οί 
ολίγοι κάτοικοι του Δινάρ, μετά τών 
όποιων εύρίσκοντο ε ίς  σχέσεις, απήλθον 
είς Ν ίκαιαν ή ε ίς  Μανδών' ή  δ ’ έποχή., 
καθίστα σπάνιάς τά ς  μεταβάσεις εις 
Δ ινάρ.

*Έν απόγευμα, περί τα τέλη  τού ’Ια
νουάριού, ό Ρολάνδος είχε δηλώσρ ότι 
δεν θά έξήρχετο.

«  Ιδού κατάλληλος εΰκαιρί« διά ' νά 
-τιρ ομιλήσω» έσκέφθη ή  Ε υτυχία , καί 
άνελθοΰσα τήν κλίμακα Ικρουσε τήν θύ- 
ραν του άδελφοΰ της.

Β  ΑΜ ΠΛΑΣ1Σ ΤΩΝ. Ï ÏA U q N

« ’Εμπρός 1» είπεν . εκείνος. Είσελ- 
•θοϋσα ή Ε υτυχία  τον εδρεν εξήπλωρέ- 
νον ε ίς  μ ίαν πολυθρόναν, βτηρίζοντκ 
τούς πόδας επ ί τοΰ μαρμάρου τής έατίας 
καί καπνίζοντα τήν μακράν του πίπα*

«Διασκεδάζεις / πολύ με αυτήν tin 
συντροφιάν;»  ειπεν ή ,έπισκέπτρι« 
κνύουσα τό άντικείμενον, τό όποιον τα 
είχε περικαλύψει 8ιά νέφους καπνοί.

— Δέν διασκεδάζω ποτέ. '
— Ούτε μ ε τόν Μ άξιμον Μπρεόάλ;
— Ευχαριστούμαι, μαζί του, αλλα 

διασκεδάζω. 'Ή θελα  πάντοτε νά είιρί· 
σκομαι άλλοΒ, παρά ε ίς  τό μέρος «π« 
εδρίίκομαι.

— Ε ίς τούς αγρίους ϊσως ;
— Δέν είξεύρω άν τώρα πλέον θά μι 

ευχαριστούσε ή  ζω ή εκείνη . . .  Μοί 
φαίνεται, Ε υτυχ ία , ότι υπό κακόν αστέρι 
εγεννήθην. ”Αμα αρχίσω έ’ν* καλόν Ιφ· 
μον,έρχονται αι περιστάσεις κα ί με βά
ζουν άπό α υ τό ν .. Κ αλά  ¿πήγαιναν i  
σπουδαί μου είς τάς Η νω μ ένα ς Πολ- 
τείας. Ή  τύχη μ ’ έπήρε καί μ ’ Ιρρ· 
ψεν ε ίς  τούς αγρ ίους. "Οταν ήρχισσ w 
συνειθίζω καί νά ευχαριστούμαι Μ! 
τω ν , ή  τύχη πάλιν μ ’ Ιρριψεν είς τους 
πολιτισμένους.

— Μ ή χαταρασαι τήν τρικυμίαν ε
κείνην, διέχοψεν ή- Ε υτυχία . Ή το  &- 
κτυλος τής θείας Προνοίας διά νά Ιπ«-. 
νεύρης τούς γονείς σου, τήν μητέρα««,

— Κ αί τήν άδελφούλα μου, ειπ ινί 
Ρολάνδος ¿σπαζόμενος τήν Εύτυχί«. 
Κ αί όμως αμφιβάλλω αν αυτό Ιγιν: 
πρός τό καλόν μου. Ή  φύσις μου μι· 
τεβλήθη τώρα πλέον’ έγ ινα  σχεδόν«- 
γριος καί διά νά  ξαναγίνω  πολιτισμέν« 
πρέπει νά κοπιάσω π ο λ ό . 'Ή  έθιμοτν 
πια μοΒ χροξενεΤ φρίκην. Θέλω νά ιίρι 
ειλ ικρ ινής και δέν είμπορώ.. Θέλω έ 
είμαι ελεύθερος'. Ή  ψυχή μου Ιχει τ 
νάγκην έκτάσεως καθώς το σώμα μοα 
Ν ά 'ε ΐξευρ ες  με ποιαν λύπην συνι 
χωρ ία , συνοικισμούς, κατα τά ς  έφίππ«ί 
έκδρομάς μου, όταν επιζητώ  τήνέρι 
καί πόσην στενοχώριαν αισθάνομαι 
ε ίς  κάθε βήμα αντιμετωπίζω  τόν ν«μ*ι 
σας, ό όποιος με δεσμεύει, μέ περιορί
ζ ε ι, δέν με άφίνει νά διασκεδάσω 
θέλω , νά ψαρεύσω, να κυνηγήσω · .

ποιαν, ποιαν ελευθερίαν Ιχασσ !*
Ή  συνομιλία έξηκβλοΰθησεν οδιι, 

Π ριν άφήση τό δωμάτιον τοδ άδελφοΰ·») 
ή  ,Ευτυχία τω  Ιρριψε τήν ιδέαν όπί 
κατά του έαυτοΰ του νίκη είνε ή  ύψίίη 
Ινδειξις τής δυνάμεως τοΒ άνθρώποο.

Τ ήν.ιδέαν αύτήν τη ν έμελέτησενί« 
πολύ ό Ρολάνδος τήν ήμέραν έ 
διότι μετ ’ ολίγον κατήλθεν είς την 
θουσαν, πρός συνάντησιν τής 
του. Έ κάθησε πρό τοΒ κλειδοχυμβόλΒ, 
κα ί, ώ ς  έσυνείθιζε καμμίαν φοράν, «ιβ* 
χολών τά  μαθήματα τή ς παιδική; w 
ήλ ικ ία ς, προσεπάθει νά παίξει frp1

28 μ α ϊο ϊ Uv« τά όποια ήγάπα . Ή  Ε υτυχία  τον 
εόοήθει. "Οταν μ ετ ’ ολίγον είσήλθον είς 
τήν αίθουσαν ό κύριος χαί ή  κυρία Μορ- 
δάς, εΐρον τά τέκνα των παίζοντα ά 
* « τ ρ μ α  ί V εύκολους τ ινά ς  μελφδίας.

. Πόσον ήτο ώραΤον τό θέαμα τή ς άπλής
αυτής αρμονίας

Τόν Φεβρουάριον Ιωρτάσθησαν οί γά - 
μοο τής Ά νν ίκ α ς  Μ πρεβάλ. Ώ ς  εκ  τής 
άσθενείας τή ς  Α ονκίας ή τελετή  Ιγ ινεν 
κνευ μεγάλης π’ομπής" ά λ λ ’ οί νέοι 

: όιεσκέδασαν πολύ. Τό μάλλον ενδιαφέ
ρον έξ αύτής ε ϊνε ότι συγκατετέθη νά 

Γ αβρευρεθή μέ όλους του τούς δισταγ- 
■ (« i« , καί ο  Ρολάνδος Κ αλονής, φέρων 

ίμάτιον μέλάν, διά πρώτην φοράν είς 
τήν ζωήν του !

Έ ρχισε πλέον νά εκπολιτίζετα ι. Κ αί 
• το ώφειλεν είς τήν Ε υτυχ ίαν.

[  Έ π ί ν χ ι  < τννέχ ε< *  ¡  . . .

• Γ ρ η γ ο ϊιο ς  Ξ β ν ο π ο ϊλο ε

ΑΠίΟΚΟΠΤΟΣ

• Δέν υπάρχει γνωστότερου πρόσωπον 
εις τούς κατοίκους τής συνοικίας άπό ■ 
ιόν υιόν τοΰ «  μπάρμπα Λουκά »  τόν 
ίΛουκάκη» όπως τον έλεγαν όταν ώμ.ί- 

γ'όονν περί αύτοΒ θωπευ.τικώς · ή  ίάπρό- 
0 irtûvi» όταν ήθελαν νά χαρακτηρίσουν 
τήν κλίσιν του καί την ικανότητά του.

. 'Ομοίως ομως ήδύνατο νά όνομάοθή και 

. Τπροκομμένος» διότι δεν υπήρχε πράγμα 
όά τό όποιον δεν έθεώρει τόν εαυτόν 

; τον κατάλληλον.
Ή  φήμη τών κατορθωμάτων του ητο . 

• γνωστή είς .γειτονίας ολόκληρους π έρ ιξ'
-· τί δέν είχε κάμρ ; εφόνευε πτηνά έπά- 
; ίιι) είς τά  'δένδρα, έδενε παλαιάς κ α - 
; '7sapsX«ç ε ίς  τήν οΰράν τών σκύλων, 
ίιίρριπτε'γάτας είς »ό νερόν.
/ Ό  «Λ ουκάκης» ειχεν έν τούτρις 
!γκ«λήν καρδίαν. A i άταξΐαί του δεν χρο- 

_],ηρχοντο άπό κακίαν.
W/· 'Διά ·νά κρίνετε περί τοΰ χαρακτήρός 
, του ίπρεπε νά ίδήτε π ώ ς  ώδήγει από. 

.ζ την -χεΤρα τήν ανάπηρον γραίαν θείαν 
ϋ του, ήτις τον περιέθαλψε από δύο έ-ΐών, 

αφ’ δτου ήτο ορφανός. Ναί ητο ορφα
νός' Δέκα πέντε ημέρας μετά τήν γ έ ν -  - 
ιησίν του άχέθανεν, ή  μήτηρ του, μετά 

y . οκτώ δε έτη ό πατήρ του Ó στις ητο χ τ ί- 
στης. έπεσε χαί έπληγώθη βαρέως. Μ ε- 
τακομισθείς έπ ί φορείου είς τήν κα

ί; τοικίαν του επέζησεν όλίγας ώρας, πριν 
■ "ΐε έκπνεόση έσφιγξεν - είς τήν αγκάλην 

í ' ~ x o j  τόν υιόν του, τόν έρίλησ« περιπαθως 
‘  mí. τφ  Ιπανέλαβε τήν συμβουλήν τήν 
ύ όποιαν άπηύθυνε τόσφ συχνά ε ίς  αυτόν' 
ί  .«Νά είσαι τίμ ιος, παιδί μου, καί κάμε 

5,τί θέλης».
Ο ίλόγοιούτοι έγχαραχθέντες εις τήν 

νέκραν ψυχήν- τοΒ μικροΒ Λουκά, έμ ε-

γάλωναν μαζί του όπως τά γράμματα 
τά χαραχθέντα βαθεως είς χλωρόν κορ
μόν δένδρου, συναυξάνουν μέ τό δένδρον.

Η  άΙΑΠΛΑΣΙΧ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ

·— Τ ί ; χωρίς τό κ ο υ τ ί; καί όστερα 
άιγό είκοσι τέσσαρας ώ ρ α ς , ελεεινέ, 
κ λ έ π τ η ;

— Ώ ,  αφεντικό, δεν είμαι κλέπτης ' 
Δ εν είμαι εγώ  ό κλέπτης' δεν είξεύρω 
ποιός μού τό έπήρε τό κουτί, άνέκραξεν 

-ό μικρός Λουκάς μέ ολοφυρμόν.
— Ά λ λ ά  τέλος πάντων που ησο, τί 

έκαμες ; πώ ς σου συνέβη αυτό τό πράγ
μ α ; Λ έ γ ε !

τ -  Νά, έπαιζα βώλους μέ κάτι άλλα 
πα ιδ ιά ' χ ’ Ιδωκα τό χουτί ’ς  ένα παιδί 
που ητό κοντά μου' καί δεν' ξαναεΤδα 
ο3τε τό παιδί ούτε τό κουτί’ ίσως τό άρ
παξε κανείς άπό τά χέρια του. .

— Τ ί παραμύθια ε ίν ’ αυτά πού μου 
λ ές ; ‘*Ας ίδοϋμε' διατί δεν ήλθες αμέσως;

— Γ ιατί Ιτρεξα παντού σαν τρελλός; 
νά το γυρεύω .

ΤαΒτα δέ .λ έγω ν  ό μικρός Λουκάς 
. κάτωχρος, συνεστρέφετο άπό άπελπισίαν’ 
ά λ λ ’ ό κύριός του κατακόκκινος άπό έρ- 
■γήν,' έσυλλογίζετο μόνον τά πράγματά 
του τα όπο7α έχασε καί π ώ ς  ητο δυνατόν 
νά τα εόρη.

— ’Εμπρός. Έ λ α  μαζί μου εις τήν. 
αστυνομίαν ! είπεν αγρίως άρπάσας τό 
παιδίον από τόν βραχίονα καί σύρων 
αυτό κατόπιν του.

”Οτε έξήλθον.άπο τήν .αστυνομίαν 
όπου έκαμαν. κάΐ οί δύο τήν κατάθεσίν 
τω ν , ό κύριος είπεν εις τόν μικρόν Λόυ- 
κάν.

— Π ήγαινε - γρήγορα, νά Iδρης τά 
χθεσινά παιδία, πρό πάντων-τό μικρόν 
που εδωκες τό κουτί, ειδεμή, χαί'μένε, 
θά ’πώ  νά σε βάλουνε -“ς τήν. 
σάν χλέφτης που είσαι. , ■

Τό «κουτί» αυτό τό όποιον έπροξένει 
τόσα δάκρυα κα ί τόσον- θόρυβον δεν Ιχειί 
τίποτε τό μυστηριώδες, . διότι ή  ιστορία 
τήν όποιαν διηγούμεθα ,δεν έχει τίπο
τε τό φανταστικόν, άλλά είνε αληθής. Ό  
μιχρός Λ ουκάς'είχεν ¿μβή μαθητευόμε- 
νος είς εν χρυσοχοεΤον. Συχνά έπή*^αι- 
νεν ό μικρός Λουκάς, κοσμήματα είς 
διαφόρου; οικίας, άλλ  εκείνην τήν ήμέ
ραν έπαθεν · τό δυστύχημα τό όποΤον. 
γνωρίζομεν.

Τό παιδίον παραζαλισμένον άπό τούς 
βαρείς λόγους τοΰ κυρίου του, άπό τήν 
φοβέραν κα τ ’ αύτου υποψίαν,Από τό ό
νομα κλέπτης, τό όποιον πρώτην φοράν 
έπι ζωής 'τού τιρ έδίδετο , έπροχώρει 
βραδέως, κάτω  νεύων τήν κεφαλήν.

Περιεπλανατο μηχανικώς δτε διέκρινε

πλησίον τοΒ πεζοδρομίου παλαιόν χρη- 
ματοφυλάκιον τό οποίον απώθησε διά 
τοΰ τοδός του. Πρός μεγάλην εκπληξίν 
του έφαίνετο γεμάτο ’ ίκ υ ψ ε ν , έλαβε τό 
χρηματοφυλάκιον .χω ρ ίς κανείς νά τον 
ϊδη .καί άπεμακρύνθη. "Οταν τό ήνοιξεν 
είδεν «τ ι περ ιείχε πέντε εικοσιπεντόδραχ- 
μα κα ί άλλα  μικρότερα.χαρτονομίσματα, 
έν συνόλω διακοσίας δραχμάς.

Ποία ήτο ή  πρώ τη  σκέψις του ;  ,
— Ό  κακομοίρης πού τα  έχασε θάχη 

1 μ εγάλη  λ ύπ η ’ χω ρ ίς άλλο πτωχός είνε’
άν ήταν πλούσιος δέν θά ητο τόσον χ α 
λασμένο τό πορτοφόλι του. Ό ,τ ι  καί 

■ ναναι θά το πά γω  ’ς τό τμήμα. "Α μ ’ 
έπ ο ς .ά μ ’ Ιργον.

Έ ξή λθεν  άκτινοδολών έκ χαράς έκ 
τοΒ άστονομικοΒ καταστήματος, όπου θί· 

Αστυνόμοι τον ε ίχαν Ιπαινέση διά τήν 
τιμιότητά του’ ε ίχ ε λησμονήση κα θ ’ ο
λοκληρίαν τό δυστύχημά του καί τήν 
λύπ η ν του.· Έ κρ ά τε ι είςχεΤράς του τήν 
άπόδειξιν τή ς  παραλαβής τοΰ ποσοΒ ε
κείνου τή ν  όποιαν τ φ  είχον δώση χα ί 
τη ν άνεγίνω σκεν Ιπανειλημ μ ένω ς, 2τε 
έξαφνα, συνεκρούσθή πρός γυναΤκά τινα 
ή τ ις  ήρχετο.

— Μ πά ! σύ είσαι «Λουκάκη ;»  Καί 
τ ί κάμνεις εδώ  ; Μ ήπως έχασες τίποτε;

-^"Ο χι, κυρά Ζάρτου, δεν έχασα τ ί
ποτε . · . δηλαδή ν α ι . . . (τότε ήλθεν 
ε ίς  τόν νοΰν του ή θλιβερά άνάμνησις 
τοΰ δυστυχήματος, ή τ ις  τον κατέκαιεν 
ώ ς  άναμμένον κκρφίον) άλλά  δέν ηλθα 
δΓ αΰτό. Ή λ θ α  καί έφερα ένα χρημα
τοφυλάκιον που εύρηκα μέ διακοσίας 
δραχμάς...

— Διακοσίας δραχμάς ! Α ί ’δικαί 
μου θά ε ίν ε ' τάς έχασα είνε μία ώρα 
τώρα, καί μου είπαν νά Ιλθω νά το 
δηλώσω ε ίς  τό .τμ ήμ α . Μου τα Ιδωκε - 
τό αφεντικό μου σήμερα αυτά τά χρή
ματα διά νά κάμω  τάς πληρώμάς τοΰ ■ 
Μ νό ς. - ■ . - . , , ,

Ό  μικρός Λ ουκάς καί ή  οικονόμος . 
είσήλθον ε ίς  τό γραφεΤον. Ιίραγματιχώς 
εκείνα  τά  χρήματα ησαν.

— Ώ ,  Λουκάκη μου, Ιλα  νά σ ’ ά- 
γκαλιάσω , ε ίπεν ή  εξαίρετος γυνή  μετά 
συγκινησεως. Έ λ α  μαζί μου' θά τό ε ί-  
ποδμεν τοδ άφεντικοΰ μού’που Ιγε ινε  έξω 
φρενών όταν έμαθε ότι έχασα τάς δια- 
κοσίας δραχμάς του.

. Τό αφεντικό τη ς κυράς Ζάρτου, ήτις 
ήτο παλα ιά  φ ίλη  τής θείας τοΰ μικρού 
Λουκά, είχε κατάστημα ποικίλων κομ- 
ψοτεχνημάτων, έπώ λει δε καί διάφορα 
κοσμήματα μεταχειρισμένα. 'Εκείνος ειχε 
συμβουλεύση τόν Λουκάκη νά έκλέξη 
τό επ ά γγελμ α  τοΰ χρυσοχόου καί αυτός 
τον έσϋστησεν όπου είργάζετο.

Τό παιδίον καθώς είσήλθεν είς τό κα 
τάστημα τώ ν  κομψοτεχνημάτων, είδεν 
ε ίς  μ ίαν τράπεζαν χρυσοΰν βραχιόλιον, 
τό έπήρε κα ί το έξητασε.

115.
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— Αΰτό είνε άπό Λ  κατάστημά μ α ς , 
ε ίχε κάμποσα ομοια ε ίς  τό κουτί μου. 
Π ω ς εΰρέθη έδώ ; .

— Τ άάγόρασα  προ ολίγου από ένα 
κύρ ιον ειπεν b κύριος τοϋ καταστήματος.

— "Αλλο τίποτε δεν σας έπώλησε ;
— Ν αί, ένα  δακτυλίδι.
— Κ α ι αυτό 'δικό μας' και από τό 

κουτί μου. Δ εν δπάρχει αμφιβολία, αυτός 
ό κύριος εινε ό κλέπ της μου η συνερ- 
γός του.

— Ό  κλέπ της σου ; ήρώτησε μέ 
εκπληξιν ή  κυρά Ζάρτου.

Τ α  πάντα  έξηγήθησαν δ ι ' ολίγων λ έ 
ξεω ν. · Ό  μ ικρός'Λ ουκάς έτρεξεν είς 
τόν κύριόν του, έδόΒησαν τα χαρακτη
ριστικά τοΰ κλέπτου ,είς τήν αστυνομίαν 
καί τήν επαύριον συνελήφθη. "Ολα τά 
κοσμήματα, τά όποΤα εύρίσκοντο εντός 
του κιβωτίου άνευρέθήσαν άΧληλοδιαδό- 
χω ς ε ίς  διαφόρους κοσμηματοπώλας.

Ή  τιμ ιότης Ισωσε τήν τιμήν τοΰ 
«άπροκόπτου». Οδτος δέ δέν ¿λησμόνησε 
τήν παραγγελίαν τοϋ πατρός του ; Έ σο  
τίμ ιος πάντα , καί κάμε ¿ ,τ ι  θέλης.

Σ όφια Δημοϊ

Τ Ο  Ρ Ο Λ Ο Ν

Τό ρόδον. είνε ό βασιλεύς τδ νά νθέω ν . 
"Αν ό λ έω ν ώ ς  βασιλεύς των τετραπό
δων καί b άετός ώ ς βασιλεύς τών πτη- 
νδ ν  υπερέχουν διά των ισχυρών γαμ 
ψών ονύχων καί τής μ εγάλης αΰτών δ υ - 
νάμεω ς, τό ρόδον δέν υπερασπίζει τόν 
θρόνον του μέ τήν δόναμίν του, άλλα 
μέ τά μαγικά του θέλγητρα, τά  αήτ
τητα .

Τό ρόδον εινε αγαπητόν ε ίς  πάντας, 
πλουσίους καί πτωχούς, εύγενεϊς  καί 
χωρικούς, νέους καί γέροντας. Μέ τήν 
αυτήν χάριν άνδεΤ ε.’ς  τό κηπάριον του 

χωρικού όπως καί 'ε ίς  τόν πολυτελή 
κήπον τού εΰγενοϋς άρχοντος, μέ τήν 
αύτήν ,χάριν στολίζει τό στήθος ήγεμο- · 
νίδος καί τήν κεφαλήν πτωχότατης νεά - 
νιδος. ι

Τό γένος' των ρόδων Ιχει μεγάλην 
ποικιλ ίαν, ό δε αριθμός τδ ν  παραλλα
γώ ν τ δ ν  φύλλω ν είνε άμετρος. Α ίπ λ ε ί-  
σται ροδαΤ εινε θάμνοι μετρίου ύψους.’, 
μερικαί αυξάνουν διά τής καλλιέργειας 
καί γίνοντα ι όψίκορμα δένδρα δπως ή 
Ρ ο δ ή  ή  έ κ α τ  ο ν τ  ά φ υ λ  λ  ο ς . 
Π ολλά' είδη ροδδν Ιχουσι τήν ιδιότητα 

. νά  απλόνωνται έπ ί τδ ν  τοίχων, σχημα- 
τίζοντα τάπητα  έκ ρόδων, ή  περικαλύ
π το υ ν  τάς σκιάδας δπως ή  Ρ ο δ ή  ή 
τ α π η τ ώ δ η ς  ή  Ρ ο δ ή  ή  Μ α τ ό 
φ υ λ λ ο  ς . . Είδος τή ς τελευταίας εινε 
Ρ ο δ ή ή κ λ α ί ο υ σ α ,  ή  «ποια κλίνει 
πρός τήν γη ν  μ ελαγχολικδς τούς κ λώ 
νους τη ς δπως ή  ιτέα.

Ή  Ροδή αποφεύγει κα ί- τό Θερμόν 
κλΤμα τή ς διακεκαυμένης ζώ νης καί τό 
κατάψυχρον τη ς κατεψυγμένης,. ''Ολη 
ή  Ε υρώπη, π λή ν  τ δ ν  βορειότατων αυ
τής χωρών, ή  Κ ίνα καί ή βόρειος ’Α 
μερική είνε γεμάται άπό ρόδάς, «Ιτινες 
φύονται' παρα τας όχθας τδ ν ποταμδν, 
είς τά άκρα τδν, δασδν καί ε ίς  τούς. 
κήπους.

’Εν Έ λλάδ ι ε ίνε αυτοφυή, τουΐεστι 
φύονται μόνα άνευ καλλιέργειας δυ·? 
είδη ροδδν, τό κ υ ν ό ρ ο δ ο ν  κοινώς 
άγρια τριανταφυλλιά καί ρ ο δ ή η  α ε ί 
φ υ λ λ ο ς ,  κοινώς χαμόβατα' καλλιερ
γείτα ι δε εν είδος Ρ ο δ ή ή γ α λ λ ι κ η  
ή  όποια ■ έχει δύο παραλλαγάς, 1 μ ί«» 
ήτις άνθεϊ τόν ’Α πρίλιον (απριλιάτικη 
τρ ιανταφυλλιά) καί άλλην τόν Μαιον 
(μαγιάτικη τρ ιανταφυλλιά).
' Ή  ροδή δεικνύει τό κάλλος αυτής 
κατά τάς άρχάς του εαρος όταν φορέση 
τό πράσινόν τη ς Ενδυμα. 0 1  λεπτοφυείς, 
ΰποπράσινοι ' ή  υπέρυθροι κλωνές της 
φέρουσι γαμψάς άκάνθας.

Ό τ α ν τ ά  άνθη τοΰ εαρος ανθησωσιν, 
όταν οί ψάλται τοϋ δάσους παύσουν τα 
γλυκά  των κελαδήματα καί αύτή η λ ι -  
γυρά άηδύν σπανιώτέρα τονίζει τό π ε
ριπαθές άσμ άτης κρυμμένη ε ίς τό  πρά
σινον φύλλωμα, τότε τό ρόδον έξυπνα 
άπό τόν ύπνον τόν οποίον κοιμάται εν·- 
τός τής κάλικος. Ό  χρόνος τής άνθή- 
σεως αΰτοϋ εινε ή  ώραιοτέρα. εποχή τοϋ 
έτους, τότε αΐ αυραι πνέουν πραότερα; 
καί αί εύωδίαι διασκορπίζονται μεθυστι- 
κώτεραι. Ε ίς αρχαίος Έ λ λ η ν  ποιητής 
φαντάζεται τούς λειμώ νας γελώ ντας 
δταν ανοίγη ή κάλυξ τοϋ ρόδου.

’Ολίγον κ α τ ’ ολίγον ή κάλυξ γ εμ ί
ζ ε ι, ό κόλπος φουσκόνει' έλαφρόν ερύ
θημα διακρίνεται διά μέσου τδ ν  κλε ι
στών φύλλω ν. Δροσεράν δέ τινα πρωίαν 
τοϋ ’Απριλίου ή .τοϋ 'Μ α ΐου , τό ρόδον 
ε ίνε ¿νοιγμένον. Α ικνιζόμενον δέ έπ: 
τοϋ κλωνίου ’ κύπτει έντροπαλόν πρός 
τήν γη ν .

Τό ρόδον, ήτο αγαπητόν είς τούς αν
θρώπους άπό τδ ν  άρχαιοτάτων.χρόνων. 
Οί ποιηταί της αρχαίας ’Ελλάδος έ
ψαλαν καί εξύμνησαν αύτό. Ό  ’Ηρό
δοτος όμιλεί περί τ δ ν  κήπων βασιλέως 
τίνος έν Μακεδονία, δπου έφύοντο αυ
τόματα ρόδα, των οποίων έκαστον Ιχει 
εξήκοντα φύλλα.

Ό  "Ομηρος καί ό ’Ησίοδος καλοϋσι 
τήν ήώ ρ ο δ ο δ ά κ τ ύ λ ο ν .

Τό ρόδόν,ήτο ε ίςπ ο λ λ ή ν  χρήσιν παρά 
τοίς άρχαίοις, ήτο δε απαραίτητον καί 
ε ίς  τά ς  χαρμοσύνους καί εις τάς π έν 
θιμους τελετάς καί ε ις  τάς πολιτίκας 
πομπάς καί είς τάς θρησκευτικός τε 
λ ετά ς . . Έ ν  φ  δέ ούδείς λόγος γίνετα ι 
περί ανθοδεσμών, συχνότατα άναφέρον- 
τάι οί στέφανοι' είς  τά συμπόσια προσήρ- 
χοντο εστεμμένοι μέ ρόδα-, μέ ρόδα π ε-

ριεκύκλωνον τούς κύλ ικας, μέ φύλΧε 
ρόδων έρράντιζον τήν τράπεζαν, « υε- 
παύοντο έπ ί προσκιφαλαίων γεμάτων 
μέ φύλλα ρόδου. Οι κίονες καί οί τοΤχα 
τδ ν αιθουσών ησαν στολισμένοι [ά  ρό
δινους ορμαθούς ανθ ίω ν.

Οί αρχαίοι μετεχειρίζοντο τό ρόδον 
καί είς τάς θυσίας. Μέ ρόδα ¿κόσμοι» 
τά θύματα καί τά αγάλματα τοϋ θεοί 
είς τόν οποίον Ιθυον, ομοίως, δε μέ ρόδα 
εστέφετο καί έ ίερεύς ό φέρων τό θυμι 
είς τόν βωμόν.

Τό ρόδον εινε ανέκαθεν σύμδολαν τής 
παροδικέτητος τδ ν  ανθρωπίνων πραγ
μάτων, διά τοϋτο εγίνετο χρήσις «ύτοϋ 
είς τάς νεκρώσιμους τελετά ς . Τό σΰμ« 
τοϋ θανόντσς έχρίετο με ροδέλαιον, δταν 
δέ έθάπτετο Ιφερεν έπί κεφαλής στέφα
νον ρόδων. Έ π ί τοϋ τάφου κατετίθενη 
στέφανοι, έσκορπίζοντο άνθη καί έφο- 
τεύοντο ροδαΤ.
■ Κ α τ ’ ευλαβές εθιμον οί άρχαΤ« έώρ-, 
ταζον άπαξ τοΰ έτους τήν Ιορτήν τδν 
ρόδων, κατά τήν όποιαν οι τάφοι τδν 
προσφιλών νεκρών Ιστέφοντο με νέου; 
στεφάνους, αί δέ επιτύμβιοι πλάκες έρ· 

, ραίνοντο μέ ροδέλαιου.
Φ ι λ ε π κ τ η μ ο ν

Η ΕΠΙΤΑΦΙΟΣ ΠλΑΞ

Ώ ραίαν τινα  φθινοπωρινήν νύκτα οι
κογένεια τ ις  ητο συνηθροισμένη εις τι 
ισόγειον τή ς  οικίας' ή  λάμπα Ικσιε» 
επ ί τής τραπέζης. ’ αλλά  τά παραθύρι 
ήσαν όρθάνοικτα: b άήρ ητο γλυκύς n« 
ευάρεστος, πλήρης ευωδίας των ανθέων 
τά όποια έστόλιζον τον κήπον" ή σελήη 
διέχεε τό ποιητικόν της φώς.

Ή  οικογένεια συνωμίλει περί μι«; 
έπιταφίου πλακός, ή  οποία εύρίσκετι 
ε ίς  τήν αυλήν, ολίγον περαιτέρω «τί 
τήν θύραν τοϋ μαγειρείου. Ή  ύπίηρί· 
τριά ήκόνιζεν επάνω είς αυτήν τά με- 
χαίρια, ή  Ιθετε τά διάφορα σκεύη' ν« 
στεγνώσουν, άφ ’ ού τα Ιπλυνε .

— Έ γ ώ  υποθέτω ειπεν ό οικοδεσπό
τη ς οτι ή  πέτρα αυτή εινε άπό τόνε-, 
κροταφείον που ήτο κοντά ε ίς .τό  μονα
στήρι. Πρό σαράντα χρόνων ήνοιξαι. 
δρόμον άπ ’ έκεί, ¿κρήμνισαν τό παρεκ
κλήσι, μετέφεραν τό νεκροταφείο» Ιςω 
άπό τήν πόλιν,καί έπώλησαν τάς πέτρ«; 
τδ ν τάφων, τάς όποιας δεν ΙζήτηβΜ, 
αί οίκογένειαι των αποθαμένων. Τάς 
ήγόρασεν ό πατέρας μου' τό ένθυμοΰμιβ 
καλά ' έστρωσαν τούς δρόμους' αλέό 
μία έμεινε §έν είξεύ.ρώ διατί, εινε αύτή 
που εινε είς τήν άύλήν.

— Κ αλά έλεγα  έγώ  π ω ς είνε πλοαι 
τοϋ τάφου, είπε τό μεγαλείτερον τδν 
παιδιών' 'διακρίνεται ακόμη Ινας άγγε
λο ς' φαίνεται' άκόμή καί τό όνομα Πρί- 
βεν καί άχοκάτω ά π ’ αΰτό Μάρθα' «τ’:

το οικογενειακόν όνομα μόνον ενα Σ
■ μένει' αλλά καί τά άλλα δέν διακρίνον- 

τ«ι καλα παρά μόνον άφ ’ οδ βρέξη καλά 
καί χαθαρισθή ή πέτρα. ·

— Ο, άνεφωνησεν είς γέρω ν, ό θείος 
' τοϋ οικοδεσπότου, ή πλάκα αύτή είνε 

από τόν τάφον τοϋ Πρέδεν Σδέν καί τής 
; γοναικός του. Ή σ α ν  άπό τούς τελευ- 
. . ταϊους που έτάφησαν είς αΰτό τό νεκρο
ί ταφιίον. Λαμπρό ζ ευ γά ρ ι! "Ολος ό κό

σμος τούς αγαπούσε, τούς εσέβετο.. Εί
χαν αμέτρητα «λούτη , άλλά  έζσΰσαν 
όπλα και έφοροΰσαν άπλά φορέματα' ή  

(  μόνη πολυτέλεια τω ν ήσαν τ ’ άσπρόρ- 
; 'ρούχα' ησαν πάντα κάτασπρα σάν χιόνι, 
λ  Ά λλά πόσον άγαποϋσαν τούς πτωχούς ! 
i τούς Ινδυναν καί τους έτρεφαν' ησαν 
ι αληθινοί χριστιανοί.
; «Τ ί λαμπρό ζευγάρι που ησάν ό Π ρέ- 

δεν καί ή Μάρθα ! "Οταν-Ικάθηντο είς 
! τό πέτρινο κάθισμα έμπρός ε ίς  τό σπίτι 
(. των, οπου ήτο μία μεγάλη φιλύρα, άν 

έπερνοϋσε κανείς ά π ’ ,Ικ ε ΐ τον ¿χαίρε
ι τοΰσαν μέ τόσην ευγένεια , που έγέμιζε
;·- ή καρδιά του χαρά· 
ί «Πρώτα άπέθανε ή  γραία Μάρθα,

θομοΰμαι ακόμη τήν ήμέραν.· ’Ή μουν
■ παιδί άκόμη. Έ ιχα ύπάγη με τό ν .π α - 

Γ . τέρα μου ε ις  τοϋί Πρέδεν οταν είχε ξε- 
k -  Φ υ ^  ή Μάρθα. Ό  δυστυχής είχε
I  λύπη που δεν περιγράφεται κ ’ Ικλαιε

m i μωρό παιδί; Ή  νέκρα ητο είς τό 
ϊλαγινόν δωμάτιον. Ά φ ’ ου συνήλθεν 

I ολίγον ό γέρων ειπεν ε ίς  τόν πατέρα 
μου. καί είς τινας γείτονας πόσον μόνος 
θά είνε τώρα είς τόν κόσμον καί'· διηγήθη 

y  πόσον καλή ήτο καί πόσον ευτυχισμένη, 
έπέρασαν τήν ζω ήν τω ν. Ε ίχαν γνω ρ ι- 

>; οθή πολύ νέοι . . .  ζωογονηθείς^δέ όλίγον;
\ ϊλχ ’ ολίγον είς τήν ενθύμισιν των ήμε- 

i ρδν τής έΰτυχίαςτου,διηγήθη τούς άρρα- 
όώνας του καί ειπε πόσον ώραία ητο ή 

ζ·- Μαρθα όταν τούς εΰλόγησεν ό ίερεδς. 
ι  . Καί τότε sxsito έχε? τιλυγμενη  · είς 
ΐ βάδανόν καί αύτ'ος έσυλλογίζετο άνωφε-
■ ; λώς τήν περασμένην ευτυχίαν του.
• Έτσι είνε ό κόσμος. Έ γώ  ήκουα μέ 

Ι  «υγκίνησιν τά παραπονετικά λόγια του,
? καί όμως ήμουν παιδί, ξέγνοιαστο' σή-

μερα είμαι είς τήν ηλικ ίαν που ητο τότε 
;■ ό Πρέδεν Σδάν. Ό  καιρός πέρνα, όλα 

περνούν,'
!; ι «Ε νθυμούμαι άκόμη τήν κηδεία τής 
'  Μάρθας. Ό  γέρων,Π ρέδεν κυρτωμένος 

από την λύπην, έπήγαινβ μέ λυγμούς 
I έπίσω άπό τό φέρετρον., Τ ήν πέτραν τοϋ 
< .-ταφουειπε καί τήν έσκάλισαν τρ ί«  τέσ -, 
··■ σαρα χρόνια πρ ίν, τήν πέτρα που θά έ- 
ι .  σκέπαζε τόν τάφον καί των δύο' τα όνο
ι' ματα κα ί, ό άγγελος, ήσαν έτοιμα καί 
ν  ,  μόνον, ή  ημερομηνία τοϋ θανάτου έλε ιπ ε .

Τήν ήμέραν εκείνην ή πλάκα Ιδάλθη . 
( ' είς τήν θέσι.ν τη ς ' μετά Ινβ  χρόνον τήν 
I 'άνοιξαν διά νά θάψουν τόν Πρέβεν.
|) Δεν άφήκε τόσο μεγάλην περιουσίαν,

όσην υπέθεταν ότι είχε άπό τάς μ εγά - 
λα ς ελεημοσύνας που έκαμεν ε ίς  τούς 

'πτω χούς' ή  κληρονομιά έπεσε είς κάτι 
μακρυνούς συγγενείς, οί οποίοι δέν έ- 
φρόντισαν διόλου διά τόν τάφον.Οί π τω -  · 
χοί ¿λησμόνησαν μ ετ ’ ολίγον τόν ευερ
γέτην τω ν . : Ή  παλαιά κατοικία τών 
Σδαν έκρημνίσθή μ ετ ’ ολίγον, είχε ώ 
ραία πέτρινα στολίδια, ά λ λ ’ ¿κινδύνευε 
να πεση καί την Ιρριψαν. '

Αργότερα ηλθεν ή σειρά 'του  πα
ρεκκλησίου καί τοϋ μοναστηριού' καί 
έπειτα.τοϋ νεκροταφείου' ό ώραίος δρό- . 
μος που πηγαίνει ε ίς  τήν πλατείαν 
πέρνα επάνω ' από τόν τάφον του γέρου 
Πρέβεν καί τής γρηας Μάρθας, Κ ανείς 
δέν τους Ενθυμείται πλέον Κανείς δέν 
έζήτησε τήν πλάκά τοϋ τάφου των καί 
δ ι’ αΰτό ηλθε είς τήν. αυλήν έδώ διά νά 
παίζουν επάνω τά παιδία. ■

Κ αί δ γέρων, κίνήσας μελαγχολικώς 
τήν κεφαλήν, είπε. « 'Ό λο ι τους έλη-' 
σμόνησαν., Ά λ λ ά  καί τϊ δέν λησμονειέ- 
τα ι ε ίς  τοϋτον τόν κόσμον \ΐ>

’Έ πειτα  ήρχισαν νά «μιλούν διά πράγ
ματα περισσότερον φαιδρά.

Ά λ λ ά  τό μικρότερον παιδί, παιδί μέ 
μεγάλους σοβαρούς όφθαλμούς άνέδη εις 
μίαν κκθέκλαν καί παρατηρών είς τήν 
αύλήν, τήν στιγμήν κατά τήν όποιαν ή 
σελήνη Ιρριπτε τήν λάμψ ιν της έπ ί τής 
παλαιδς πέτρας, ενδμισεν ότι'ήτο αύτη 
φύλλον λευκόν μεγάλου βιβλίου' καί 
τιρ-έφαίνετο ότι ή  διήγησις τοϋ γέρον-, 
τος περί τών αρετών τοϋ· λαμπρού ζεύ
γους Ιμεινεν έγκεχαραγμένη επί τής 
πέτρας μέ πυρίνους χαρακτήρας. · 

"Ολοι τούς ¿λησμόνησα». Κ αί τ ί δέν 
λησμονείται ε ίς  τοϋτον τόν κόσμον ; '

Α ί λέξεις αυται είχαν έκφύγη έξα
φνα άπό τό στόμα τοϋ γέροντος, όστίς 
έξηκολούθησε τάς μελαγχολικάς του 
σκέψεις, έν φ  οί άλλοι ώμίλουν περί 
άλλων πραγμάτων.

Ά λ λ ά  τήν στιγμήν, έκείνήν άόρατος 
άγγελος ¿φίλησε τό παιδίον εις τό μ ε-, 
τωπ'ον καί τω  έψιθύρισεν είς τό ούς :

— Διετήρησε είς τήν μνήμην σου 
ό,τι ήκουσες τώρα' μή το λησμονής. . 
Είσαι προωρισμένος νά.,κάμης τή νπ α -, 
λαιάν επιγραφήν, τήν σχεδόν ,σδυσμένην 
νά λάδη ζωήν έμπρός είς τούς μετα
γενεστέρους. Καί θά ίδοδν ¿κ  νέου τόν 
Πρέβεν καί τήν Μάρθαν, τήν γυναίκά 
του, νά έλεοϋν τούς πτωχούς, καί τό 
βράδυ, νά κάθηνται είς τό πέτρινον κά 
θισμα των καί να χαμογελοϋν είς τούς 
διαβάτας, πλουσίους καί πτωχούς.

Τήν καλωσύνην δέν την εξαλείφει ό 
καιρός.

Έ χ .τω ν  τοϋ "Ανίερσίν
Α ριετοκεμηχ Πολϊτροβοε

~·' -  =

Α Ν Α  Γ Ι Ο  κΧ  Λ .

Ό  Θέμος έκλεισε τό βιβλίον τής κο
σμογραφίας με μακρόν χασμούρημα' έ -  
τανύσθη, έπ ε ιτα  δε Ιξηπλώ θη  ε ίς  τό 
«νάκλιντρον.

—'Λ υποϋμα ι, έψιθύρισεν, οτι ό Α ρ 
χιμήδης δέν ευρε στερεόν μοχλόν' θά 
έζεσφενδόνιζε τή ν γή ν νά στρεφογυρίζη· 
ε ίς  τό άπειρον. Κ αί τ ί θα Ιγίνετο τότε ;

Θά φανή παράδοξον ότι ή  ίδε'α αυτή 
έγεννήθη ε ις  τον εγκέφαλον παιδιού δε
κατεσσάρων έτώ ν, φαιδροί ηαί ύγιοϋς’ 
αλλά τοϋτο δέν θα έφαίνετο^ιόλου παρα- 
ξενον είς τή ν κυρίαν Τ ίμωνος,τήν μητέρα 
τοϋ παιδιού, διότι ήτο συνειθισμένη νά " 
το άκούγι νά άποτείνη διαφόρους παρα
δόξους ¿ρωτήσεις, είς τας όποιας κανείς 
δέν ήδύνατο νά-άπαντήση. Ά λ λ ’ έπειδή 
τότε οΰ'τε αύτή οΰτε άλλος ητο ίκ ε ΐ όπως 
κάμη παρατήρησίν τινα  ε ίς  αύτόν ό θ έ 
μος έβυθίσθη ανενόχλητος ε ίς  τά ς  σκέ
ψεις  του, καί δέν έβράδυνε νάποκοιμηθή.

Έ κοιματο πρό ολίγου δτε άφυπνίσθη 
έξαφνα ύπό μεγάλου θορύβου προερχο- 
μένου έκ τή ς όΒοΰ. Χ ω ρ ίς νά λάδη -τόν 
κόπον νά  φορέση τόν π ίλον του δρμησεν 
έκτός διά νά ίδη τ ί συνέβαίνεν' ά λ λ ’όλοι 
ήσαν τόσον κατατρομ ίγμένοι ώστε κανείς 
δέν Ιδωκε προσοχήν ε ις  τόν θ έμ ο ν , ο- 
στις ηναγκασθη νά συλλαβή έ'να άνθρω
πον άπό τό ένδυμα διά νά τον άναγκά- 
ση νά σταθή.

— Τ ί συμβαίνει ; λ έγ ε ι !
',0 άνθρωπός τον παρετήρησε περ ι- 

φρονητικώς καί είπε :
—  Ά π ό  ποϋ έρχεσαι καί έρωτας, αΰ

τό τό πράγμα ; Δέν είξεύρεις ότι ή γή  
ήρχισε νά γυρνμ ανάποδα ;

—  Παράξενον πράγμα , ειπεν ό Θέ
μ ος ' ίσα ΐσ* αύτό ¿συλλογιζόμουν κ ’έγώ  
πρό ολίγου. ·

— Κ α ί. π ω ς  συνέβη ; ήρώτησε π α - 
ρααολουθδν τόν άνθρωπον ¿στις έπ α νέ- 
λαδε τό τρέξιμόν του.

— . Ή  Α καδημ ία  τδ ν  ’Επιστημών 
π τα ίε ι. ·

- Π ώ ς . ; ^
— Ά λ λ ’ ό άνθρωπος είχε» άπομα- 

μακρυθή' ή  φωνή του δεν θά [έφθανε 
πλέον μέχρις αύτοϋ' ό.Θ έμος ίδών. ότι 
δεν ήτο δυνατόν νά συνάψη συνομιλίαν 
παρηκολούθησε τό πλήθος τό όποιον 
προυχώρει πρός τή ν πλατείαν.

Π λησίον τοΰ πύργου τοϋ ώρολογίου, 
τόν .οποίον ¿γνώριζε τόσον .καλά, ητο 
άνθρωπός τ ις  μέ μέγάλας διόπτρας, 
•οστις έφαίνετο ώ ς καθηγητής.

— Ν αί, καλοί ουμ πολ ΐτα ι, έλεγε- ' 
τό μέγα  πείραμα έξ ετελ έσ θ η έπ ιτυχ δ ς·  
Ή  γ ή  κ ινείτα ι τώρα κατά διεύθυνσιν. 
εναντίαν πρός ¿κείνην, είς τήν οποίαν 
¿κινείτο  έ'ως τώρα' στρέφεται λοιπόν έξ 
ανατολών πρός δυσμάς, άντί νά στρέ
φεται εκ  δυσμών πρός άνατολάς, δπως
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είμπορεΐτε νά το ίδητε άν παρατηρήσετε 
τη ν στρογγύλην· πλάχα τοΰ ωρολογίου,

Κ αί έδειξε με του δάχτυλου τον πύργον.
Ό  Θέμος ύψωσε τούς οφθαλμού.? εις 

το ώρολόγιον, μολονότι δέ ένεθομεΐτο 
ότι το εεχεν αχούση να χτυπ^ί τέσσαρας 
φοράς όταν έμελέτα την κοσμογραφίαν, 
ό ώροδείκτης έδείχνυε τώρα την δευτέ- 

>ρ«ν ώραν.. Προσήλωσε τό βλέμμα του 
δευτερόλεπτά τ ινα  καί ειδε να χρόχωρή 
βραδέως δύο η  τρία λεπ τά  πρός τά όπίσω.

— Ν αί, καλοί μου φίλοι, έξηχολού- 
θησεν ό καθηγητής, η γή  βαδίζει ανά
ποδα' ρ καιρός στρέφει πρός τά όχίσω 
καί θά ξανανβόνωμεν άντί νά γηρά- 
σχωμεν.

— Ά ς  φωνάξωμεν δλοι 5  Ζητώ ή 
Α καδημ ία τω ν. Ε πιστημών ! »  ανέκρα
ξε γέρων τ ις  χαταχυρτωμενος άπό τό 
βάρος των ετώ ν.

Ολοι οί άνδρες καί- δλαι α ί γυνα ίκες 
οσηι δέν ησαν χλέον νέοι έφώνησαν μετά ’ 
του γέροντος1 καθηγηταΰ «Ζητω !»  άλλά 
τα  χαιδία καί τα  κοράσια, τα  όποϊα ή
θελαν. νά μεγαλώσουν καί δεν είχαν 
καμμί*ν διάθεσιν νά ξαναγίνουν νήπια , 
και ν «  τα χρπτή ή παραμάνα δεν έλα- 
δον μέρος ε ις  τον ενθουσιασμόν εκείνον.

Ά φοΰ ό καθηγητής Ιδωχεν άχόμη. 
λεχτομερείας τινας περί τοΰ πρωταχού- 
στου εκείνου φαινομένου,τό πλήθος διε- 
λύθη ' ά λ λ ’ έν ώ  ό ΘΙμος παρετήρει 
ακόμη τόν ώ/ροδείχτην βαδίζοντα χρός 
τά όπίσω,είδε τόν συμμαθητήν του Σάβ
βαν ερχόμενον πρόςαύτόν.

— Α ί, Σάββα, τώ είπε, πώς σου φαί
νετα ι αυτή ή  ιδέα τής γη ς νά στρέφεται 
ανάποδα ;

— Αυτό τό καινούργιο γύρισμα δέν 
μου φαίνεται πλέον παράξενου από τό 
πρώτον,ειπεν ό Σάβδας με απάθειαν καί , 
αφροντισιάν» Ά λ λ ά  δεν έχω  καιρόν διά 
κουβέντες' ε ϊνε  ή  ώρα τοΰ γεύματος καί 
βιάζομαι νά -πάγω σπ ίτ ι.μας.

— Τοΰ γ εύμ α το ς ; τοΰ δείπνου θέ
λ ε ις  νά εϊχήίς,.

. —; Ο χι' ί,δέ’ είνε δύο παρα τέταρτον' 
καί θά είνε μιιάμισυ δταν φθάσω εις τό 

'σ π ίτ ι,μ α ς . -
— ’Α λήθε ια  ! καλά λ έγ ε ις  1 άνεφώ- 

νησεν ό Θίιμος κατευχαριστημένος από 
την ιδέαν ν ά  δειπνήσγι έκ νέου. Τότε 
λοιπόν έρχεσαι νά πα ίξη ς μαζί μου. 
μετα τό γεΰιμα ;

— Μ ετά τό γ ε ΰ μ α ; Αησμονεΐς ότι · 
-μετα τό γεΰμ α  είνε ή  ώρα τών πρω ι
νών μαθημάτων

, — Ώ  !. άνάκραξεν ό Θέμος ύψών 
■ προς τον ουιρανόν τούς βραχίονας καί 

διευθυνόμενας πρό’ς την κατοικίαν του.
Εκε? εύρε ολην την οικογένειαν συν- 

ηθροισμεναν περί τήν τράπεζαν, ό δε 
θ έμ ο ς  παρέ-στη εις τό παραδοξότατον 
γεΰμα- τό ¡όποιον ¿ως τότε είδον οί σ- 

κοί τοιο.

Κ α τ ’ άρχάς παρετέθη'τό επιδόρπιου, 
Ιπ ιιτα  ή  κρέμα, έπειτα  τό κρέας καί 
τελευταΐον ή  σούπα. “Οτε ό πατήρ του 
είπε τή ν προσευχήν ήτις συνήθως λ έ 
γετα ι ε ίς  τήν άρχήν τοΰ γεύματος, ό 
Θέμος μόλις έκράτησε τούς γέλω τας ' 
άλλά βλέπων δτι είς κανένα δέν έφαί- 
νετο τοΰτο παράδοξον έγ ινε σοβαρός 
όσον ηδύνατο.

Ή τ ο  μεσημβρία και ήμ.ίσεια ώρα 
δταν ¿τελείωσε τό γεΰμα . Ό  θέμ ο ς 
έλαβε τά βιβλία του διά νά  ΰπάγη εις 
τό σχολείου.

Μ όλις έκάθησεν ε ίς  τήν θέσιν του 
παρετήρησεν δτι Ικαμναν γυμ ναστική ν ,. 
ή τις  συνήθως γ ίνετα ι είς τό τέλος.

— Μ ήπως ηλθα άργά μήρώτησε τόν 
γείτο,νά του Σάββαν.

— Διόλου, «πήντησεν ούτος' μόλις 
άρχίσαμεν.'

— Τώρα θά μοΰ είπήτε τήν Γ εω 
γραφίαν σας.

— "Α χ [ Θεέ μου, ανέκραξε·/ ό θ έ 
μος, δεν έδιαβασα τό μάθημά μου.

— Άδιάφορον, ειπεν ό διδάσκαλος' 
είπέ 'το πρώτα κα ί το μανθάνεις έπειτα.

Πολύ παράξενος έφάνη ό τρόπος ούτος 
τοΰ μανθάνειν ε ίς  τόν θέμ ο ν ' ά λ λ ’ δταν 
μετα τα μάθημα ήθέλησε νά το μ ελ ε- 
τήση, τό πράγμα τφ  έφάνη ακόμη παρα- 
δεξότερον' διότι ήτο ήναγκασμένος ν ’ 
άρχίζη από τό τέλος καί νά μανθάνη 
ανάποδα" πλήν τούτου, όσιμ περισσότε
ρον έμελέτα  τόσον όλιγώτερον εΤςευρε, 
καί όσω περισσότερον Ιλησμόνει τόσω 
περισσότερον, εΐξευρε. Τοΰτο συνέβαινεν 
ε ίς  « λ α  τά  μαθήματα.

"Οταν ό ώροδείκτης έδείχνυε τήν Ιν - 
νάτην, ό διδάσκαλος άνέγνωσε τόν κα
τάλογον διά να βεβαιωθή αν πάντες 
ησαν παρόντες, πράγμα τό όποΤον συν
ήθως γ ίνετα ι ε ίς  τήν αρχήν τοΰ. μαθή
ματος.

— Τ ί χάλια  ε ίν ’ αυτά ! Ιλ εγε  ό θ έ 
μος έπιστρέφων από τό σχολεϊον μ"ε τόν 
φίλον του Σάδδαν.Έ ρχεσαι τουλάχιστον 
νά πα ίξωμεν ε ίς  τό σπίτι μας ';

— Τώρα ; θά πάγω  νά προγευματίσω 
καί έπειτα  νά πλαγιάσω.

— Νά πλάγ ιασες 1 Μά αύτό είνε 
πολύ Γ . . .

Έ ν τούτοις τό πράγμα συνέβη όπως 
ειχεν εΐπη ό Σάβδας-.Εύθύς ώ ς έπέστρε- 
ψεν ό Θέμος Ικάθησαν είς τήν τράπεζαν 
δια να πάρουν τόν καφέν ή  τό τσάι, καί 
άφοΰ έτελείωσε τό πρόγευμα, π'ερί τήν 
Ιβδόμην ώραν, όλη ή οικογένεια Ικαλη- 
μερίσθή καί Ιπήγε νά πλαγιάση. Κ αί ό 
Θέμος επήγεν 'όπως καί οί άλλοι, ά λ λ ’ 
ητο τόσον ταραγμένος, ώστε εμεινεν ο
λόκληρον ώραν έξυπνος, άκούων τό λ ά -  
λημα ,τοΰ πετεινού καί τό κελάδημα τών 
π τη νώ ν ' τφέφα ίνετο  παράξενου να κοι
μάται Ιν πλήρε.ι ημέρα.

( Έ π ίτ β ι τό τέλος) Α—Ω.

ΙΣΤΟΡΙΑ ΕΝΟΣ ΟΙΚΙΣΚΟΪ

Ε ίς ΓΓετροόπρλίν, είς τό τμήμα της 
παλαιας πόλεω ς, ούχί μακράν τοΰ φρου
ρίου, !ν  τ φ  μέσιμ ώραίου κηπάρίου, όρ- 
θοΰται μικρός ερυθρός λίθινος οίκίσκο;. 
Έ ν  τφ  μέσψ αύτοΰ ί’σταται έτερος μι
κρότερος οίκίσκος ξύλινος ε ις  τον όποΤον 
ό λίθινος χρησιμεύει ώ ;  θήκη. Ιδού ή 
Ιστορία τοΰ αξιοσημείωτου τούτου οίκί- 
σκου.

Πρό διακοσίων περίπου ετών ηρχεν έ» 
Ρωοσία Πέτρος ό ■ Μ έγας. ’Ε π ί τής 
σεως ην κατέχει σήμερον ή  Πετρούπο- 
λ ις  ύπήρχον τότε έδιάδατα δάση καί ( 
βόρώδεις βάλτοι. Πέτρος , ό Μ έγας χα- 
τέκτησε τό μέρος τοίίτο από τούς Σουη
δού; καί έσκέφθη νά κτΐστι εκεΐ νέβν 
πρωτεύουσαν.

Δ Γ  ιδίαν του κατοικίαν διέταξε νβ 
κτισθή ξύλινος οίκίσκος μήκους’ 9 *κ»ι 
πλάτους 8  σάζινων.

Έ ξωτερικως έβάφη πλινθόχρους κατ’ 
'Ολλανδικόν ρυθμόν, ή στέγη έγένετο 

έκ  λεπτώ ν πεταύρων. Πμός ώραϊσμόν είς 
τό μέσον τής στέγης «τέθή ξύλινον τη- 
λεβόλον ε ίς  δέ - τάς γω νίας δύο επίσης 
ξύλινα ι φλογεραί σφαΤραι. Α ΐ θόραι, α\. 
δοκοί καί. τά φύλλα  τώ ν παραθύρων έποι- 
κίλθησαν με σχήματα διαφορών, χρω
μάτων.

Τό εσωτερικόν διηρέθη είς δύο μικρό 
δωμάτια, προθάλαμον .καί μαγειρεΈον. 
Τούς τοίχους τών δωματίων, έχάλυψ« 
διά καννάβφως λευκοΰ χρώματος. Τό !ν 
έκ τών δωματίων ητο ή αίθουσα τής υπο
δοχής καί τό σπουδαστηρίου τοΰ μονάρ
χου, τό δέ άλλο Ιστιατόριον καί κοιτών, 
Ε ντό ς  τώ ν δύω τούτων δωματίων Ιζη ο 
μέγας αύτοκράτωρ Π έτρος.·

Έ χε? ε’ιργάζετο ώ ;  άπλοΰς εργάτης 
άγνόώ ν-την πολυτέλειαν καί τήν «νά-. 
παυσιν. Έ ν  τίρ μικρω αύτοΰ σπουδαστή- 
ρ ϊφ συνδιελέγετο μετά τών Υπουργών I 
του, έδέχετο'τούς πρέσβεις, έκαλει παρ' 
Ιαυτφ  πρός ομιλίαν καί άπλοΰς ναύτσς 
καί χειρώνακτας,

Ό  οίκίσκος αυτός διατηρείται μέχ^ι 
σήμερον ώ ς πολύτιμον μνημεΐον δ ι’ α- 
παντας τούς Έ ώσσους. .

Ή  λίθ ινος θήκη τον προφυλαττει από 
τήν έπίρροιαν τή ς  ατμόσφαιρας καί τοΰ I 
χρόνου. "Ηδη ό άλλοτε κοιτών μετε- 
ποιήθη ε ϊς  ναίδιον οπου άπό πρωίας μέ- 
χ ρ ίς  έσπέρας συνωθεϊτο πλήθος ευσεβών. | 
Έ ν τφ  ναΐδίψ τουτιρ ΰπάρχουσι πάμ- 
πολλαι εικόνες, ά λ λ ’ή  κυριωτέ.ρα γωνίι | 
κάτέχεται ύπό τή ς αχειροποιήτου μορφής 1  
τοΰ Σωτήρος^ άπαστράπτουσα έκ  χρυσρ» 
καί πολυτίμων λ ίθ ω ν . Ή  είκών αΰτη 
εφερετό ύπό τοΰ Μ εγάλου Πέτρου είς 
διαφόρους εκστρατείας αύτοΰ καί μάχ«ς. 
Πρό αύτοΰ έδέετο θερμώς πάντοτε υπέρ 
τής ευτυχ ίας τοΰ έθνους ταυ κ α ί.  ΰπίρ |
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ίής νίκης , τών στρατευμάτων του. Ή  
τής δποδοχής αίθουσα εινε πλήρης σκευο
θηκών, τραπεζών καί επ ίπλω ν τοΰ Μ ε
γάλου Πέτρου. Έ ν αυτή,, μεταξύ άλ
λων, ό φύλαξ δεικνύει ε ίς  τόν φιλοπερί- 
εργον επισκέπτην τήν προσευχήν «Π ατερ 
ήμών»,γεγραμμενην παρά τής θυγατρός 
τοΰ Μεγάλου Πέτρου Έ λισαβέτας Πε~ 
τρόβνας, ξύλινον εδώλιον μετα δερμάτι
νου καθίσματος καί μικρόν βάθρον, αμ - 
φότερα έργα τοΰ Μ εγάλου Πέτρου.
- Έ πί τοΰ βάθρου τούτου εκάθητο συχ- 
νάκις παρά τάς,οχθας τοΰ Νέβα, θεωρών 
τάς οικοδομάς τοΰ φρουρίου, τα διακο
ρευόμενα πλοϊα καί ,τόν σχηματισμόν 
της πόλεως.

Τοιαύτη ή ιστορία τοΰ οίκίσκου τοΰ 
Μεγάλου Πέτρου.

[Έ κ  τοΰ Ρωβσιχοΰ]

Π αν .  Τ εληγ

Ϊ0 ΠΑΑΚΟΤίΙΤΙΟ« ΤίϊΝ ΤΡίΟΝ ΜΓΩΝ

Α '

Ό Μ έλχ ιορ , ό Βαλθάσαρ καί 'ο Γά- 
επαρ,ήσαν αχώριστοι φ ίλοι- Έ καστος 
έξ αυτών έγνώριζε τήν πορείαν τών ά
στρων, επειδή δε ησαν γείτονες συνήρ- 
χοντο συχνά τήν νύκτα διά νά .μ ελετή - 
σωσι τά βάθη τοΰ ούρανοΰ. Έ ν  φ  δε 
ησχολοΰντο ε ίς  τοιαύτην εργασίαν π λή 
θος ουρανίων α γγέλω ν διήνοιξαν τάς πυ- 
λας τοΰ Παραδείσου, καί κατέδησ.αν μ έ- 
χ|ίίς αύτων διά νά τους-προσκαλέσουν 
-να υπάγουν ε ίς  μικρόν τ ι χωρι'ον τής 
Ίουδαίας καί νά καθυποβάλωσι τό σέ
βας των είς τόν πρό μικροΰ γεννηθέντα 
βασιλέα τοΰ ’Ισραήλ.

Διά νά εΰρωσι τόν δρόμον είς τό σκό
τος ε ίς  τών α γγέλω ν  ελαδεν Ί χ  τής 
θέσεώς τού έν αστρον κάί μεταχειριζόμε- 
νος αύτό ώ ς λύχνον ήρχισε νά περιπάτή 

. πρό τών οδοιπόρων, όπως περιπατοΰν οί 
άγγελοι, εννοείται, μέ ανοικτάς πτέρυ
γας κάί χω ρ ίς ο ί πόδες τω ν νά πάτοΰν 
τήν κόνιν τής όδοΰ.

Οί τρεΐς οδοιπόροι φθάσαντες ε ις  τήν 
Βηθλεέμ, εδρσν ε ις  τήν ταπεινήν «ύτοΰ 
κατοικίαν τό θειον βρέφος- προσέφερον 
είς αυτό δώρα σμύρναν χρυσόν καί Λί
βανον, καί το άνεκήρυξαν βασιλέα τών 
βασιλέων.

Έ ν τούτοις, επειδή τοΐς ε ίχέν ε 'πη  
. ο Η ρώδης νά Ιλθωσι πρός αύτόν καί νά 
τιρ εί'πωσι τ ί εϊδον, άναχωρήσαντες άπό 
τήν .Β ηθλεέμ  άνέδησκν είς τάς χαμη
λούς των διά νά μεταβώσιν ε ίς  Ιερου
σαλήμ. Ά λ λ ά .π ρ ιν  προχωρήσωσι μυ
στηριώδης φωνή ά νήγγειλεν  ε ίς  αυτούς 
ότι ό σκληρός δεσπότης έζήτει το παι- 
8ίον μόνον καί μόνον διά να το θανατώσρ.

,Άμέοως διά νά άποφύγωσι τήν ρω

μαϊκήν αστυνομίαν, τήν οποίαν ό Η ρώ 
δης θά έστελλε κατόπιν των οί Μάγοι 
άπέστειλαν τήν συνοδείαν τω ν, έφόρεσαν 
ενδύματα ανθρώπων του λαοΰ καί Ιλα- 
βον άλλον δρόμον δπως ταξειδεύσωσιν 
άγνωστοι ώ ς άπλοι έμπορο: μεταδαί- 
νοντες ε ίς  ’Αραβίαν.

Οΰδείς ήτο 'δυνατόν νά τους αναγνώ
ριση τοιουτοτρόπως ενδεδυμένους.

, Καί κ α τ ’ άρχάς μέν είσήλθον ε ίς  ή- 
συχον χοιλάδα, διήλθον εύρεϊαν πεδιάδα, 
καί περί την εσπέραν έφθασαν ε ις  πυ- 
κνότατον δάσος δρυών, κυπαρίσσων καί 
κέδρων. ' ι

Βέβαιοι όντες πλέον βτι δέν διέτρεχον 
κίνδυνον ν ’ άναγνωρισΟδσι, Iσταμάτησαν 
διά ν ’ αναπαυθδσι καί δειπνήσωσι. Σ υν- 
ωμίλο.υν αναμεταξύ των περί τών θαυ
μάσιων πραγμάτων, τά όποϊα είχον ϊδη, 
περί τοΰ θείου παιδίου, τής μητρός του, 
του ’ϊωσήφ, καί τοΰ λαμπροΰ άστρου 
τό' όποΤον τους ώδηγησε.

"Επειτα ολίγον κα τ ’ ολίγον άνεπαι- 
.βθήτως, ήρχισαν νά ώμιλοΰν περί τών 

. ιδίων των υποθέσεων' διότι δέν ησαν έκ 
τών ηγεμόνων εκείνων, οϊτινες άφίνουσιν 

. είς τούς υπουργούς των τό βαρύ φορτίον 
τής χυβερνήσεως τοΰ κράτους.

Κάθε άλλο ' όχι μόνον δέ έχυβέρνων 
μέ φρόνησιν τά μικρά των κράτη, ά λ λ ’ό 
Βαλθάσαρ δεν έθεώρει ,άναξιον έαυτοΰ 
νά έπιβλέπη ό (ίδιος τά έπαύλεις του, ό 
δέ Μέλχιορ. δ\ήρχετο συχνά τάς νύκτας 
του είς τούς χλοερούς λειμώνας όπου 
εβοσκον α ί  πολυάριθμοι άγέλαι του. Ό  
δε Γάσταρ διά τής χειρός, διά τή ς  ό
ποιας Ικ ρ ά τ ιιτ ϋ  σκήπτρον, ώδήγει ύπ ε- 
ρηφάνως τό άρωτρόν του καί ήσθάνετο 
χαράν βλέπω ν νά πρασινίζη ή  νά κ ιτρ ι- 
νίζη ή πεδ ιάς, τήν οποίαν αύτός ό ϊδιος 
ε ιχ  ε σπείρη!

Οί ηγεμόνες οδτοι ησαν πιστοί φίλοι 
πρός άλλήλόυς' ούδείς- έξ αυτών ήθελε 
νά μεγαλώση τό κράτος- του ή  νά  ίδη 
μικρύνομενον τό τοΰ γείτονός του' Ι τ ι . 
δε ησαν σοφοί καί οί τρεΐς, χω ρ ίς νά 
ζηλοτυποΰν άλλήλόυς.

. Ά λ λ ά  κατά τήν εποχήν Ικείνην αΐ 
άρεταί αυτ«ι εϋρίσκοντο τόσον σπανίως 
συνηνωμέναι ε ΐς  τούς ηγεμόνας, ώστε 
διά τοΰτο ά.ναμφιβόλως οί βασιλείς ούτοι 
τής Α νατολής Ιλαβον τήν μεγάλην τ ι
μήν νά γονυπετήσουν πρώτοι πρό' τοΰ 
Χριστοΰ εν τη φάτνη τής Β ηθλεέμ .

Β'

. Έ νφ  τό δεΤπνόν των ¿πλησίαζε περί 
τό τέλος του, ό αγαθός Γάσπαρ, ε ιπ ε .

— Α γαπητο ί μου φ ίλοι, είς έν.θύμι- 
σιν τοΰ εύτυχόΰς τούτου ταξειδίου θα 
διαμοιράσω μαζί σας ένα θησαυρόν, ό 
όποιος προέρχεται έξ Α ιγύπτου καί τόν 
όποΤον φέρω ολόκληρον ' ε ίς  τή ν ζώ νην ' 
μου. Αΰριον, είς τά' πρώτα φώτα τής 
αύγής, θά τον χωρίσω ε ίς  τρία ίσα μέρη

καί ό καθείς θβ  λάδη άπό εν. Σας εύ 
χομαι γ λυκ ύν  ¡ύπνον. Κ αλήν νύκτα !

’ Ησαν έ'τοιμιοι ήδη νά καλυφθώσι διά 
τώ ν  μανδυών τι&ιν, ότε ελαφρός ψίθυρος 
ήκοόσθη ε ις  πήν κεφαλήν τή ς κέδρου, 
ύπό τήν όποιαν ειχον καταλύσν].

— Μοΰ. φαίνετα ι, ε ιπεν 0 Β αλθά
σαρ, ότι άκούιω τόν ηχον ανθρώπινης 
φ ω νή ς . 1 :

— ’Ίσ ω ς εκνε κανείς παπαγάλλος, 
τοΰ όποίου έταιράχθη ό ύπνος, ε ιπεν ό 
Γασπαρ. . . .

— Ν αί, π  ράγματι' διέκρινα είς τήν 
σκιάν, σκιάν άνθρώπου, ε ιπεν ό Μ έλ-
χ»ορ· -

— "Ο χι, όχ ι, είπε καί πά λ ιν  ό Γά
σπαρ θά είνε κανένας πίθηκος ό όποιος 
πα ίζει μέσα ■ είς τό φύλλωμα, δεν εινε 
τίποτε- κ α λ ή ν  νύκτα !

Μ ετ ’ ολίγον οι δύο άλλοι άπεκόιμή- 
Οησαν ά λ λ ’ ό Γάσπαρ δεν ήδυνήθη νά 
κλδίσγι τούς δφθαλμούς. Έ γύρ ισεν ά π ’

. έδώ κα ί άπ ’ έκεΐ, έσκέπασε τήν κεφα
λή ν  του μέ τό βουρνοΰζι του κ « ί επί 
τέλους, έν φ  ή σελήνη διέχεε τό γλυκύ 

' φώς τη ς έπί: της γ ή ς  ό γεωργός βασι
λ εύ ς , ¿ξύπνησε' τούς· συντρόφους του 
καί ε ιπ ε πρόις αυτούς.,

—- Κάποιβος σοφός είπε ότι δέν πρέ
π ε ι ν ’ αναβάίλωμεν διά τήν «δριον ό τι 
είμποροΰμεν νά κάμωμεν αμέσως. "Αν 
θέλετε, λο ιπόν, καλοί μου φίλοι, είμπο
ροΰμεν νά ' τελειώσωμεν τήν ύπόθεσιν 
περί τή ς  δποίας σάς . ώμίλησα είς τό 

. φώς τό όποιον μας έρχεται τήν στιγμήν 
ταύτην από τόν ουρανόν.

Έ λ υ σ ε  πήν ζώνην του, έλαβε μίαν 
φούχταν πραισίνων τινω ν πραγμάτων έ- 
χόντων έπ ί κεφαλής μαύρην ημισέληνον' 
θά Ιλ εγ ε  κανείς  ότι ήσαν πολύτιμοι λ ί- ,  
θοι, κατάλληλο ι νά κοομήσωσι βασιλικόν : 
διάδημα.

Ή σ α ν  κΰιαμοι, άγνωστοι έως τότε εΐς. 
τήν Ά σίαν»

Οί φίλοι του Γάσπαρ έξήτασαν αυτά 
μετά π ο λλή ς  περ ιεργείας”. Ή σ α ν  είκοσι 
καί ε ίς ’ έκαστος Ιλαβ ενέπτά , μεθ ’ ό καί 
,δί τρεΤς άπεκοιμήθησαν βαθέώς.

Π ερί τό μεσονύκτιον ό Βαλθάσαρ καί 
• ό Μ έλχιορ άφυπνίσθησαν βιαίως" χραυ- 
γα ί συμπεπνιγμέναι, κρότος βημάτων 
εφανέρονον ότι πάλη συνήφθη πρός τό 
μέρος οπου ήσαν δεμέναι α ί κάμηλοι. 
Έ φώ ναξαν τόν Γάσπαρ-. άλλά  δέν ητο . 
πλέον πλησίον των.

Α νήσυχο ι, Ιτρεξαν πρός τό μέρος., 
όπου έγίνετο  ή πάλη κάί έπρόφθασαν 
μόνον νά  ϊδωσι δύο αθλίους έπ ί τών κα
μηλώ ν τω ν , ' απομακρυνόμενους μετά 
μ εγάλης ταχύτητας' ό είς έχράτέι τόν 
δυστυχή φίλον των δεσμευμένον καί μέ 
φίμωτρον. είς τό στόμα' ό άλλος Ισυρε 
τήν τρ ίτην κάμηλον.

["Επεται τό χέλοι]
Ν . Α .
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Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
, ι

Ο Είοοφιοκεφαλάχης , τήν τεσββραχοατην εν 
t a  παντοδοχείω διατάσσει t

— Παιδί, τηγάνισε μου 8υο βΰγά με λά3ι, 
γιατί ε?νε σαραχοστή καί νηστεύω. Κύτταξε κα
λά να μή τα κάνης με βούτυρο ν.α ί'μ ! άρτίσηςί 

* E f f t * X r \  ü i r t  τ ο ?  I I o X t ) U « t g f l ,

Et? το μάδημα τής Γεωγραφίας δ διδάσκαλος 
έρωτά τον μικρόν Τοτόν 

—  ΠοΓα εινε η πρωτεύουσα τής Ελλάδος ; 
Ό  Τοτός μένιι σιωπηλός, 
θ ΐλω ν  τότε δ διδάσκαλος νά τον βοηθήσμ : 
•—Πού κάθεται δ βασιλεύς, παιδί μου ;
Καί 4 Τοτδ; θριαμβευτικά; :
— 'Σ  τό παλάτι 1

']£βτάΧ«ι Xnlvef 10? üaçvajeoC'.

ΚΟΣΤΑΣ.- Τ ι χαλά ποδ θά ήτον αν δ ή
λιος ητο από κάτω άπό τά  σύννεφα ! ' ποτέ 
δεν θά εσχοτίνιαζε 1

ΓΙΑΝΝΗΣ. Καί δέν~συλλογίζεσαι ανόητε, 
οτι ό ήλιος θα εσόυνε άπό την βροχή ;

ΈβτάΧΐ) ’Αργδίας ΤιλίβίΧΧης*

Π Ν Ε Υ Μ Α ΪΙΚ Α Ι ΑΣΚΗΣΕΙΣ
fAl A voeic ¿ e x t a i  μ έ χ ρ ι  t y c 2 8  ’l o w i o e t . / . )

2 7 1 .  Σ υ λ λ α β ό γ ρ ι φ ο ς ,
Το πρώτον πάντα βέβαιοί, φέγγει, τό δεύιερόν

[μου.
Περίεργον ! χωρίς πτερά, πέτα τό σύνολόν μου.

‘R e tA In  û ft l τβ5  Λ  vüôvp’ ou ι ο ί  Νομ.οβ·τον.
272 Α ε ξ ίγ ρ ίφ ο ς ,

"Ενα μέρος τής οικίας κ ’ ενας κάτοικος αυτής, 
τής 'Ελλάδος μίαν ,νήσον σχηματίζουν παρευθύς. 

ΕβτβΧη i* o  Κ* *AÇ.
*7 5 , 2 τ ο  ege ιό  γρ ίφ ο ς»

, , , Με δμιχρον χορδίζομαι 
ςώ βήτα ξεφυλλίζομαι.

'E v té l^ 'O ftô  TT̂ c A üö u ; τ ό σ Έ 1 ι* ε  o : .

2 7 1 .  Χ τ ο ε χ ε ι ό γ ρ ι φ ο ς .
Βάζω θήτα, διώχνω ρά> 
καί αμέσως άπορώ: 
μία νήσος ξενική 
γίνεται 'Ελληνική.

'ΒττΑΙη 4vb τοΰ Άρχιμήδιυ;.
2 7 Β .  Π ρ ό β λ η μ α .

Να εύριθή αριθμός δστις διαιρούμενο; διά 5 
δίδει υπόλοιπον 3 , δ ι*7 δίδει υπόλοιπον 2 ,  κα'ι 
6ι’  6 δίδει υπόλοιπον 5 .

’BffwX* 0«4 <ο»7,ίΚιγχιννβτον.
2 7 β .  Σ τ α υ ρ ό ς .

Διά των γραμμάτων ΑΑ'ΒΔΒΠίΟΡΣΣΤ σχη . 
μάτισον -σταυρόν άπότελούμενον |χ των ονομά
των χωράς τής Ά α ίας καί κράτους ευρωπαΓκοΰ.

'Ββτόλη ύτΛ ιοί Κ$ ι̂«ΐθζ *»0 ΝθΙλου.
S 7 7 ,  ’Α β τ ή ρ .

■ '  ■ Ν» άντιχατασταθώβιν οί ά-
'  * ' στερίσχοι διά γραμμάτων ου-

'  ' '  τω ς, ώστε καθέτως μέν νά άνατ
■ '  '  γινώσχετβι το δ»ομα θηριώδους

* - . ’  αυτοχράτορος τής Ρώμης, βρι-
ζοντίως τδ όνομα πτηνού άρπακτικοΰ και δια- 1 
γωνίως τά ■ ονόματα, νήσου τής 'Ελλάδος και 
βασιλέως αρχαίου των Π ιρσων.

'Βττάλη ίπδ Ι.Φαρμνχχ. 
2 7 8  —  2 7 9 .  Η ε χ ρ υ μ μ έ ν α  δ ν ό μ α τ α  ό ρ έ ω ν .
1. ’Έ οτι δίκης οφθαλμός, 5ς τά πάνθ’όρα .'
2 . Εις οιωνός αριστος άμύνεσθβι περί πάτρης;

’Ϊ ιοτβΗ  της Κβρης της Οιϊ«τ:*έ.η; "Ιδης.
2 8 0 - 2 8 2 .  Μ ε τ α μ ο ρ φ ώ σ ε ι ς .

Ι.ΉΑΓηοπς δε* 6 μεταμορφώσ, νά γίνη Κόρνο? ·
2 . Ό  χ η π υ ς  διά 7 μεταμορφώσ. v i yivrj o ix oe-
3 .Ά ΐβ ή β α ι δι’9 μεταμορφώσεων να γίνη*Αργος..

JSec6X, IEG -ηΰ Κβμ,,χοσ »Αριττνγένβι,ς.
2 8 3  — 2 8 7 .  Μ α γ ε κ ό ν  γ ρ ά μ μ α ,

Δι’αντικαταστάσίως Ινός γράμματος έχάστης 
τών κάτωθι λέξεων, δι * ενός αλλού πάντοτε τού 
αυτού, να σχηματισθωσιν αλλαι τόσαι λέξεις. 

Μηρός, όίλγφς-, φ ίλος,. βαλβίί, χϋρος.
Έντήλη ΰ*λ τεΡ Τόξοιι ,τβΟ Φβίδεν 

2 θ 8 . ’ Α « ρ ο ο τ ρ χ < ς .
Τά τελευταία γράμματα των ζητούμενων λέ

ξεων άποτελούσι τό-δ’νομα θεάς.
1 /Αρχαίου βασιλέως σύζυγος. 2,"Ηρως των 

Τρώων. 3 ,  Πτηνόν.
. 'Βνιάλη Άγ. Zijou.

239 . Μ ε σ ο σ τ ε χ ι ς .
Τά μεσαία γράμματα των ζηιουμένων λέξεαν 

άποτελούσι τό δνομα πτηνού.
1, Κράτος Ευρωπαϊκόν. 2 , Πόλις τής Αυ

στρίας. 3 , Νήσος τού Αιγαίου. 4 , Έλλειψκ 
νού. 5 , Πτήνόν.

Ovô Neueilâçu T9Í ©ioéiÍoCj,
S 9 0  λ Π ο ο σ τ Ο ι χ ί ς .

 ̂ Τα μεσαία γράμματα των ζητουμίνων λέξεων 
άποτελούσι τδ ονομα αρχαίου ήρωος.

1, Πόλις τής Ελλάδος. 2 , Μέλος τού σώμ«- 
τος. 3 , ’Επαχή-τού ϊτους. 4 ,  Πάθος τής ψυχής,

Έετλλη ιΐτ& vW3 Άιββμόνον öo‘,.xB?aw»·-,
2 9 t .  Ι ι ι λ ή  ά κ ρ α σ τ ιχ ίς .

Τα αρχικά '· γράμματα^ ώς καί τά δεύτερα 
αλλ αντιστρόφως τΛυτα αναγινωσκόμενα, à*t- 
τελούσι τό δνομα' ένδς ποταμού τής 'Ελλάδος.
. Ί ,  Ά στήρ. 2 , Ά νθος. 3 , Νήσος τού Αι

γα ίου. 4 ,  Δημητριακδς καρπός. 5 , Μέρος 
πλοίου. -Ö, Πόλις τής Ελλάδος. 7 , Μέρος τής . 
ήμέρας. 8 , Κράτος τής Ευρώπης.

’Ufr*«** 0«4 7β* Άτ̂ βμ,ήτον rioliji.iij5ßi
S92 . Γ ρ ίφ ο « .

(Κ ’ ήν I συκή)^ ήν πάντων Μ τ ’ αίρα (π*, 
πα , πα ) — ς δ’ άν ωμή ζήν.

Έβτ4λ^ 0«ft ΐ*5

.  Λ Υ Σ Ε Ι Σ
cffv «»eu âtiniev. 4βκήβίω> tf(í 23 I. «,

1 168 . Κροίσος ./Κρής, δς|.—  16*. ’ Η τς ίΛ 
Ιτων. —- 170. Ρόδος, ρόδον. —  ¡71. Τδ στό
μα, ή  γλώσακ κα'ι τά δόντια. —
172- Λ  Ο Π A Σ -

Ο Ρ Α Μ Α . —  173. Μ Α  — ΧΟ—MAÍ 
Π A I A Ν Χ Ο — PET— ft '
A Μ A X  I MAI— Û  ΤΓΕΣ.'
Σ A Ν I Σ 

174-178. I ,  ’ Ισλανδία. 2 , Κεϋλάνη. 3 , Μα
δαγασκάρη, 4 , Κ ι.Ια . 5 , Σουμάτρά. — |78-
1 8 1 - I ,  ΌφρεΓς. 2 , Μ ύτη. 3 , στόμα —
182-185. Ή  αντιχατάστασις γίνεται διά των 
γραμμάτων κ ,λ ,μ , σχηματίζονται δ’ αΐ λέξεις ; 
κλίμαξ, κλίμα, κάλυμμα, κλάσμα .— 186- 187.

, 1, Π α9Α κ, Πύλης; πύρρος, Σπϋρος, Σχύρος, 
Κύρος, KÓpo;¿ KóSpac. 2 ,  Κ ρόνος:  κόννος, 
όνος, όρος, Πόρος, Πύρρος, Πύλος, Π α$1κ. 
—; Ιββ. ΛΥΚΟΣ \\, Αονδϊνον. 2 , 'Υ πό . I, 
Κύπρος. 4,’  Ό λκάς. 5 , Σαπφώ).

Αΐβϊΐ m i m  ato και β ιςεια ς MD1N MIAU APAXMHR οι παλαιοί τομοι îhs “ ûiaraaseûs,, ,

Έ κ α ΰ τ ο ς  « ό μ ο ς  έ κ τ ό ς  to í f  ^ εν θ ιό σ ο ρ ή μ α τό ζ  φοκ  »ral σ ίΐς  ά λ λ η ς  π ο ι κ ί λ η ς  {τ λ η ς  ? γ ε ι  κ α ί  1 0 0 — 1 3 0  ε ΐκ ά ν ά ς.

Έ κ τα κ το ς  δλως ευκαιρία παρέχετα ι άπό 
σήρίεοον εις τούς γονείς τούς Ιπιθυμού.ντας 
τ ή ν  διά τή ς  «νκγνώ σ εω ς  ήβ ιχδν βιβλίων 
μόρφιοσ ιν,των τέκνω ν τω ν .

Ή  Λιεύδυνσις τή ς  Λ ια π λ ά σ ε ω ς  τ&ιν 
Ο αέόω ν σΥϊιμ.ατί®κσα' πλήρεις σειράς τω ν 
μέχρι το ίδε εκδοβέντων 2 3  τόμω ν τού π ε 
ριοδικού τούτου, άπεψάσισε νά  προσψέργι 
β’ις τό Κοινόν τους πλεονάζοντας τόμους 
«ίς τ ιμ ή ν  χα τάπλη χτικω ς εϋβυυήν, ε’ις τό 
τρίτον σχεδόν τής άξ ίας α ΐιτώ ν , ήτο ι πρός 
δραχμήν 1 τον τόμον, ά ν τ ί τή ς  συνήθους 
α υτώ ν τ ιμ ή ς  τω ν  δραχμών 2 ,5 0 .

Οί πλεβνάζοντες κ α ί παρεχόμενοι εις τό 
σον μ ικράν τ ιμ ή ν  τόμοι ε ίν εΆ  πρώτος κα ι

0 τέταρτες μέχρι, τού εικοστού τρ ίτου , ήτο ι 
πάντες  οι εχδοθέντες μέχρι τούδε τόμοι τής 
Δ εα π λ ά β εω ς , έκτός τού δευτέρου χα ί τού 
τρ ίτου , έν ,όλιρ δηλαδή 21 τόμοι, πω λού- 
μ ενο ί κ α ί χω ρ ιστά  , έκαστος. · ^

Κ α ί εξ άλλω ν μέν τόμω ν β ίνε ολ ίγα  τά  
πλεονάζοντα κ α ί ε ις  τή ν  τ ιμ ή ν  τή ς  μ ιας 
δραχμής προσφερόμενκ α ν τ ίτ υ π α , εξ «λ λω ν  
5$ περισσότερα. 'Ε πομένως οί έπιθυμουντες 
να  άποχτήσω σιν δλην τή ν  σειράν τω ν 21 
τόμων πρέπει νά σπεύσω σιν έχ τ ώ ν  πρ ώ 
τ ω ν , διότι έκ  τή ς  προθυμ ί* ί μ6®’ Τι  ̂ ' ή ?ο - 
ραζοντο μέ^ρι τούδε οί τόμοι τή ς  Δ ια π λΑ - 

. ο εώ ς  εις τη ν  τ ιμ ή ν  τώ ν δραχμών 2 ,50 - 
βέβαιον εΤνε· ότι εντός όλιγίστου χρονικού

διαστήματος δάεξαντληθώ σι πάντες  « ί  παρε
χόμενοι ε ις  τη ν  ή λα ττω μ ένη ν τα ύ τη ν  τιμήν 
τής 1 δραχμής, μ εθ ’ ί) αΤ όλ ίγα ι φυλαττό- 
μενα ι εν "ΐή αποθήκη '.πλήρεις σέι.ραί τώ> 
23  τόμώ ν θ α  π ω 4 3 ττβ »  κ α ί π ά Λ ιτ  ε ις  τήν 
α ρ χ χ χ ή τ  τω ν τ ψ ή τ ,  π ρ ο ς  ¿ ρ α χ μ α ς  2,50 
Α τ φ « ς .

Οί έν  τα ϊξ  ε π α ρ χ ία «  πρέπει νά ,πέμπωρι. 
κ α τ ’ ευθείαν πρός τό Γραφείου μας ,  δι’ 
έκαστον ζητούμενον τόμον δραχ.Ι,ΙΟ ,διέτι 
10 λ επ τά  ,  απα ιτο ύντα ι διά ταχυδρομικέ 
'τ έλ η  έκαστου τόμου. Οι δ ί εν- τ ω  εξωτε- 
ριχω- π ΐμ πο υσ ιν ε’ις χρυσόν τό αντίτιμα» 
(φ'ραγχον χρυσούν ?ν δι ’έκαστον τόμον), δεν 
προσθέτουσι δέ ταχυδρομικά τέλη .

Τό άντίτιμον τών συνδρομών άπβστέλλεται κ α τ ' ευθείαν 
πρός τόν κ . Ν . Π . Παπαδόπουλον, εκδότην τής Λ έ α π λ ά ϋ ε ω ς  
•TÖV Π α Ιδ ευ ν , εις ’Αθήνας, διά ταχυδρομικών επιταγών, χαρ
τονομισμάτων παντός Κράτους, χρυσού, τοκομεριδίων, συναλ
λαγματικών εντός συστημένης έπιστολής. ΙΙοσά μικρότερα τών 5

φράγκων,Ικ τού Εξωτερικού, βΤν* δεχτά καί (Í? γραμματόσημά, 
' —- Of άλλάσσοντις κατοικίαν συνδρομηταί π«ρ«κάλούνται νά
γνωστοποιώσιν ήμΓν έγκαιρον; την νίαν των διίύθιινσιν, σϋναπο- 
στέλλοντες τήν παλαιόν' των διεύθυνσιν καί 25 λεπτών γραμμα· 
τόσημον διά τήν δαπάνην τής έχτυπώσεως της νέας ταινίας .

Τ1αΜ .ν--,α - ι ι ;\  J.Î . - '. .V i- .v a  x\-\i T iv - . i l iu t i ,  6 « ν α - ιν 4 η γ ι{ ^ ν  -Λ  « » V ,  4 λ 4  τ η ς  ΐ ^ ϊ ν ι - , ι  ν « ,  l l a ’s.
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